XC40 Recharge Pure Electric 2023 (22w46)
Gebruikershandleiding

Versie 2024-11-21

Disclaimer

Vanwege de dynamische aard van ons softwareproduct, vertegenwoordigt de inhoud van deze PDF de meest actuele versie van
de gebruikershandleiding op het moment dat deze werd afgedrukt. Aangezien we ons product voortdurend bijwerken en
verbeteren, is het mogelijk dat bepaalde informatie in de toekomst niet meer overeenkomt met de meest actuele informatie.
Daarom raden we ten zeerste aan om de app met de digitale gebruikershandleiding te gebruiken in het middendisplay van uw
auto voor de meest nauwkeurige en actuele informatie. U kunt ook informatie opvragen in de Volvo Cars mobiele app.

Houd er rekening mee dat als u ervoor kiest om de handleiding af te drukken, we de geldigheid van de informatie voor
toekomstige gevallen niet kunnen garanderen, aangezien er sinds het moment van afdrukken mogelijk updates hebben
plaatsgevonden. Om het hoogste niveau van veiligheid en optimaal gebruik van het product te garanderen, raden we ten zeerste
aan om te vertrouwen op de digitale gebruikershandleiding, die gemakkelijk toegankelijk is via het middendisplay van uw auto.
Deze afdrukbare versie is algemeen en is niet specifiek voor uw auto. Als er verschillen zijn tussen deze afdrukbare handleiding

en de handleiding die u ziet op het middendisplay van uw auto dan gaat de laatstgenoemde voor.

Inhoud

1. Informatie voor de eigenaar
1.1 Bedieningsinformatie
1.2 Gebruikershandleiding doornemen
1.3 Volledige gebruikershandleiding op middendisplay
1.4 Navigeren in de gebruikershandleiding op het middendisplay

2. Uw Volvo
2.1 Innovatiegebieden van Volvo

2.1.1 Aansluiting en entertainment
2.2 Volvo ID
2.2.1 Volvo ID
2.2.2 Volvo ID aanmaken
2.2.3 Problemen bij het inloggen met Volvo ID
2.3 Typegoedkeuringen en licenties
2.3.1 Licentieovereenkomst voor bestuurdersdisplay
2.3.2 Typegoedkeuring voor HomeLink®
2.3.3 Typegoedkeuring Radio Equipment Directive
2.3.4 Certificaat voor draadloze telefoonoplader
2.3.5 Typegoedkeuring voor transpondersleutels
2.3.6 Akkoord gaan met voorwaarden en gegevens verzamelen
2.3.7 Informatie over stoffen op de kandidaatslijst (CL) conform de REACH-verordening, artikel 33.1
2.4 Displays en bediening bij de bestuurder in auto's met het stuur links
2.5 Displays en bediening bij de bestuurder in auto's met het stuur rechts
2.6 Uitrusting aansluiten op de diagnoseaansluiting van de auto
2.7 Afleiding van de bestuurder
2.8 Aan de slag met Google-diensten
2.9 Marktwijziging bij import of verhuizing
2,10 VIN van de auto tonen
2.11 Vastlegging van gegevens
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2.12 |Installatie van accessoires

2.13 Belangrijke informatie over accessoires en extra uitrusting

. Veiligheid
3.1 Veiligheidsgordels
3.1.1 Veiligheidsgordels
3.1.2 Veiligheidsgordel omdoen en losmaken
3.1.3 Gordelspanners
3.1.4 Elektrische gordelspanner resetten
3.1.5 Portier- en gordelwaarschuwing
3.2 Airbags
3.2.1 Airbags
3.2.2 Bestuurdersairbags
3.2.3 Passagiersairbag
3.2.4 Passagiersairbag activeren en deactiveren
3.2.5 Opblaasgordijnen
3.2.6 Buitenste zijairbags
3.3 Kinderslot
3.3.1 Bevestigingspunten voor kinderzitjes
3.3.1.1 Onderste bevestigingspunten voor kinderzitjes
3.3.1.2 i-Size/ISOFIX-bevestigingspunten voor kinderzitjes
3.3.1.3 Bovenste bevestigingspunten voor kinderzitjes
3.3.2 Positie van kinderzitje
3.3.2.1 Plaatsingstabel voor kinderzitjes die de veiligheidsgordel in de auto gebruiken
3.3.2.2 Positie van kinderzitje
3.3.2.3 Kinderzitje monteren
3.3.2.4 Overzichtstabel voor de plaatsing van kinderzitjes
3.3.2.5 Gedetailleerde informatie voor fabrikanten van kinderzitjes
3.3.2.6 Plaatsingstabel voor ISOFIX-kinderzitjes
3.3.2.7 Plaatsingstabel voor i-Size-kinderzitjes
3.3.3 Kinderslot activeren en deactiveren
3.3.4 Kinderveiligheid
3.3.5 Kinderzitje
3.3.6 Passagiersairbag activeren en deactiveren
3.4 Safety mode
3.4.1 Ongeluk
3.4.2 Safety Mode
3.4.3 Auto in Safety Mode starten en verplaatsen
3.5 Veiligheid
3.6 Veiligheid tijdens de zwangerschap
3.7 Whiplash Protection System

. Displays en stembediening
4.1 Bestuurdersdisplay
411 Meters en indicatoren op bestuurdersdisplay
4111 Accumeter
4.1.1.2 Vermogensmeter
4.1.1.3 Buitentemperatuurmeter
4.1.2 Boordcomputer
4.1.2.1 Boordcomputer
4.1.2.2 Dagteller resetten
4.1.3 Bestuurdersdisplay
4.1.4 Instellingen voor bestuurdersdisplay
4.1.5 Licentieovereenkomst voor bestuurdersdisplay
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4.1.6 Meldingen op het bestuurdersdisplay
4.2 Middendisplay
4.2.1 Instellingen
4.2.1.1 Gebruikersgegevens resetten
4.2.1.2 Systeemeenheden wijzigen
4.2.1.3 Systeemtaal wijzigen
4.2.1.4 Instellingen voor ontgrendeling
4.2.1.5 Snelheidsbeperking voor Care Key instellen
4.2.1.6 Instelling voor vergrendelingsbevestiging
4.2.1.7 Instellingen voor passieve ontgrendeling
4.2.2 Gebruikersprofielen
4.2.2.1 Gebruikersprofielen
4.2.2.2 Sleutel koppelen aan gebruikersprofiel
4.2.2.3 Gebruikersprofiel gebruiken
4.2.2.4 Profielinstellingen
4.2.2.5 Account koppelen aan gebruikersprofiel
4.,2.3 Overzicht van het middendisplay
4.2.4 Middendisplay hanteren
4.2.5 Laden op het middendisplay van de auto
4.2.6 Schermen op het middendisplay
4.2.7 Deelschermen op middendisplay hanteren
4.2.8 Symbolen op de statusbalk van het middendisplay
4.2.9 Apps verplaatsen op het middendisplay
4.210 Melding op middendisplay
4.2.11 Toetsenbord op middendisplay
4.2,12 Handmatig tekens, letters of woorden invoeren op middendisplay
4.2.13 Taal wijzigen voor toetsenbord van middendisplay
4,214 Datum en tijd
4.2.15 Navigeren in de gebruikershandleiding op het middendisplay
4.3 Symbolen en meldingen
4.3.1 Meldingen voor BLIS
4.3.2 Symbolen en meldingen voor elektronische stabiliteitsregeling
4.3.3 Symbolen en meldingen voor Pilot Assist
4.3.4 Symbolen en meldingen voor rijbaanassistent
4.3.5 Displayweergave voor rijpbaanassistent
4.3.6 Symbolen en meldingen voor parkeerhulp en parkeerhulpcamera
4.3.7 Symbolen op de statusbalk van het middendisplay
4.3.8 Controle- en waarschuwingssymbolen
4.3.9 Symbolen en meldingen voor parkeerklimaat
4.3.10 Symbolen en meldingen voor versnellingsbak
4.4 Stembediening
4.4.1 Stembediening met Google Assistent
4.4.2 Stembediening gebruiken
4.5 Displays en bediening bij de bestuurder in auto's met het stuur links

4.6 Displays en bediening bij de bestuurder in auto's met het stuur rechts

. Verlichting
5.1 Buitenverlichting
5.1.1 Actieve bochtverlichting
5.1.2 Automatisch groot licht
5.1.3 Afscheidsverlichting
5.1.4 Richtingaanwijzers gebruiken
5.1.5 Remlichten
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5.1.6 Mistachterlicht

5.1.7 Mistlampen voor/bochtverlichting

5.1.8 Dimlicht

5.1.9 Groot licht gebruiken

5.110 Follow-Me-Home-verlichting gebruiken

5.1.11 Lichtbundel van koplampen aanpassen

5.112 Noodremlichten

5.1,13 Stadslichten voor/achterlichten

5.1.14 Welkomstverlichting

5.1.15 Alarmlichten

5.1.16 Dagrijlicht

5.1.17 Positie buitenverlichting

5.118 Lampspecificaties

5.119 Lampen van aanhangwagen controleren
5.2 Binnenverlichting

5.2.1 Interieurverlichting

5.2.2 Interieurverlichting aanpassen
5.3 Verlichtingsfuncties aanpassen via het middendisplay
5.4 Verlichtingsbediening

. Ruiten, glaswerk en spiegels
6.1 Spiegels
6.1.1 HomelLink®
6.1.2 Achteruitkijkspiegel en buitenspiegels
6.1.3 Kanteling van buitenspiegels afstellen
6.1.4 Dimfunctie van spiegels aanpassen
6.1.5 Opgeslagen stand voor stoel en buitenspiegels gebruiken
6.1.6 Stand opslaan voor stoel en buitenspiegels
6.1.7 Elektrische achterruit- en buitenspiegelverwarming activeren en deactiveren
6.1.8 Automatische inschakeling van elektrische achterruit- en buitenspiegelverwarming activeren en deactiveren
6.2 Voorruit en achterruit
6.2.1 Beschadigde voorruit
6.2.2 Wisserbladen en sproeiervioeistof
6.2.3 Achterruitwisser en achterruitsproeier gebruiken
6.2.4 Regensensor gebruiken
6.2.5 Voorruit- en koplampsproeiers gebruiken
6.2.6 Voorruitwissers gebruiken
6.2.7 Elektrische achterruit- en buitenspiegelverwarming activeren en deactiveren
6.2.8 Automatische inschakeling van elektrische achterruit- en buitenspiegelverwarming activeren en deactiveren
6.3 Zijruiten en panoramadak
6.3.1 Elektrisch bedienbare ruiten
6.3.2 Elektrisch bedienbare ruiten
6.3.3 Panoramadak
6.3.4 Panoramadak bedienen
6.3.5 Automatische sluiting van zonnescherm van panoramadak
6.4 Ruiten, lampglazen en spiegels
6.5 Inklembeveiliging op ruiten en zonneschermen
6.6 Resetprocedure voor de inklembeveiliging

6.7 Maximale ontwaseming activeren en deactiveren

. Stoelen en stuurwiel
7.1 Voorstoel
7.1.1 Klimaatregeling voor voorstoel
7111 Elektrische voorstoelverwarming activeren en deactiveren
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71.1.2 Automatische inschakeling van elektrische stoelverwarming voorin activeren en deactiveren
71.1.3 Ventilatorstand voorin regelen
71.1.4 Temperatuur voorin regelen
7.1.1.5 Temperatuur synchroniseren
7.1.2 Geheugenfunctie voor voorstoel
71.2.1 Opgeslagen stand voor stoel en buitenspiegels gebruiken
71.2.2 Stand opslaan voor stoel en buitenspiegels
7.1.3 Voorstoelen
7.1.4 Elektrisch bedienbare voorstoel
7.1.5 Elektrisch bedienbare voorstoel verstellen
7.1.6 Handmatig bediende voorstoel
7.1.7 Verlengbaar zitkussen van voorstoel verstellen
7.1.8 Lendensteun voorstoel verstellen
7.2 Achterbank
7.2.1 Klimaatregeling voor achterbank
7.2.1.1 Elektrische stoelverwarming achter activeren en deactiveren
7.2.2 Achterbank
7.2.3 Hoofdsteunen achterbank verstellen
7.2.4 Rugleuning achterbank omklappen
7.2.5 Doorsteekluik in achterbank
7.3 Stuurwiel
7.3.1 Snelheidsafhankelijke stuurkracht
7.3.2 Bedieningselementen op stuurwiel en claxon
7.3.3 Stuurwiel verstellen
7.3.4 Stuurslot
7.3.5 Elektrische stuurverwarming activeren en deactiveren

7.3.6 Automatische inschakeling van elektrische stuurverwarming activeren en deactiveren

8. Klimaat
8.1 Bedieningselementen klimaatregeling
8.1.1 Klimaatregeling voor interieur
8.1.1.1 Automatische klimaatregeling activeren
8.1.1.2 Ventilatorstand voorin regelen
8.1.1.3 Airconditioning activeren en deactiveren
8.1.1.4 Luchtrecirculatie activeren en deactiveren
8.1.1.5 Timerinstelling voor luchtrecirculatie activeren en deactiveren
8.1.1.6 Temperatuur voorin regelen
8.1.1.7 Temperatuur synchroniseren
8.1.1.8 Luchtverdeling aanpassen
8.1.2 Klimaatregeling voor stoel en stuurwiel
8.1.2.1 Elektrische stuurverwarming activeren en deactiveren
8.1.2.2 Automatische inschakeling van elektrische stuurverwarming activeren en deactiveren
8.1.2.3 Elektrische stoelverwarming achter activeren en deactiveren
8.1.2.4 Elektrische voorstoelverwarming activeren en deactiveren
8.1.2.5 Automatische inschakeling van elektrische stoelverwarming voorin activeren en deactiveren
8.1.3 Klimaatregeling voor ruiten en spiegels
8.1.3.1 Elektrische achterruit- en buitenspiegelverwarming activeren en deactiveren
8.1.3.2 Automatische inschakeling van elektrische achterruit- en buitenspiegelverwarming activeren en
deactiveren
8.1.3.3 Maximale ontwaseming activeren en deactiveren
8.1.4 Klimaatregelingsbediening
8.2 Luchtverdeling
8.2.1 Luchtrecirculatie activeren en deactiveren
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8.2.2 Timerinstelling voor luchtrecirculatie activeren en deactiveren
8.2.3 Maximale ontwaseming activeren en deactiveren
8.2.4 Luchtverdeling
8.2.5 Luchtverdeling aanpassen
8.2.6 Blaasmonden openen, sluiten en richten
8.3 Luchtkwaliteit
8.3.1 Luchtkwaliteit
8.3.2 CleanZone
8.3.3 Clean Zone Interior Package
8.3.4 Interior Air Quality System
8.3.5 Luchtkwaliteitssensor activeren en deactiveren
8.3.6 Interieurfilter
8.3.7 Luchtreiniging
8.3.8 Luchtreiniging in- en uitschakelen
8.3.9 Air Quality app
8.4 Parkeerklimaat
8.4.1 Preconditioning
8.4.1.1 Preconditioning
8.4.1.2 Preconditioning in- en uitschakelen
8.4.1.3 Timerinstelling voor preconditioning
8.4.1.4 Timerinstelling voor preconditioning activeren en deactiveren
8.4.1.5 Timerinstelling voor preconditioning verwijderen
8.4.1.6 Timerinstelling voor preconditioning toevoegen en bewerken
8.4.2 Voorreiniging
8.4.2.1 Luchtreiniging
8.4.2.2 Luchtreiniging in- en uitschakelen
8.4.3 Parkeerklimaat
8.4.4 Symbolen en meldingen voor parkeerklimaat
8.4.5 Standverwarming
8.5 Kachel
8.5.1 Standverwarming
8.6 Klimaatregeling
8.7 Klimaatsensoren
8.8 Klimaatzones

8.9 Gevoelstemperatuur

. Sleutels, vergrendelingen en alarm
9.1 Sleutel
9.1.1 Gebruikersprofielen
9.1.1.1 Gebruikersprofielen
9.1.1.2 Sleutel koppelen aan gebruikersprofiel
9.1.1.3 Gebruikersprofiel gebruiken
9.1.1.4 Profielinstellingen
9.1.1.5 Account koppelen aan gebruikersprofiel
9.1.2 Elektronische startblokkering
9.1.3 Sleutels
9.1.4 Meer sleutels bestellen
9.1.5 Batterij in sleutel vervangen
9.1.6 Vergrendelen en ontgrendelen met de knoppen op de sleutel
9.1.7 Care Key - sleutel met snelheidsbeperking
9.1.8 Snelheidsbeperking voor Care Key instellen
9.1.9 Achterklep ontgrendelen met sleutelknop
9.1.10 Afneembaar sleutelblad
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9.1.11 Vergrendelen en ontgrendelen met afneembaar sleutelblad
9.1.12 Bereik van de sleutel
9.1.13 Typegoedkeuring voor transpondersleutels
9.1.14 Locatie antennes voor start- en vergrendelingssysteem
9.2 Vergrendelen en ontgrendelen
9.2.1 Passieve vergrendeling en ontgrendeling
9.2.1.1 Achterklep bedienen met een schopbeweging
9.2.1.2 Locatie antennes voor start- en vergrendelingssysteem
9.2.1.3 Passieve vergrendeling en ontgrendeling met aanraakgevoelige zones
9.2.1.4 Passief vergrendelen en ontgrendelen
9.2.1.5 Instellingen voor passieve ontgrendeling
9.2.1.6 Achterklep met knop sluiten en vergrendelen
9.2.1.7 Achterklep passief ontgrendelen
9.2.2 Sleutels
9.2.3 Vergrendelen en ontgrendelen met de knoppen op de sleutel
9.2.4 Instellingen voor ontgrendeling
9.2.5 Achterklep ontgrendelen met sleutelknop
9.2.6 Vergrendelen en ontgrendelen met afneembaar sleutelblad
9.2.7 Automatische vergrendeling bij het wegrijden
9.2.8 Maximale opening instellen voor elektrische achterklepbediening
9.2.9 Vergrendelen en ontgrendelen van de binnenzijde van de auto
9.2.10 Achterklep ontgrendelen vanaf de binnenzijde
9.2.11 Vergrendelen en ontgrendelen
9.2.12 Kinderslot activeren en deactiveren
9.2.13 Vergrendelingsindicatie
9.2.14 |Instelling voor vergrendelingsbevestiging
9.3 Alarm
9.3.1 Alarm
9.3.2 Alarm activeren en deactiveren
9.3.3 Verlaagde guard

10. Bestuurdersondersteuning
10.1 Cruisecontrolfuncties

10.1.1 Cruisecontrol
10.11.1 Cruisecontrol
10.1.1.2 Stand-bystand voor cruisecontrol
10.1.1.3 Aan te houden snelheid instellen voor cruisecontrolfuncties

10.1.2 Pilot Assist
10.1.2.1 Automatische remfunctie met cruisecontrolfuncties
10.1.2.2 Aan te houden snelheid instellen voor cruisecontrolfuncties
10.1.2.3 Van doelvoertuig veranderen met cruisecontrolfuncties
10.1.2.4 Pilot Assist
10.1.2.5 Displayweergave voor Pilot Assist
10.1.2.6 Symbolen en meldingen voor Pilot Assist
10.1.2.7 Stand-bystand voor Pilot Assist
10.1.2.8 Tijdsverschil ten opzichte van voorliggers instellen
10.1.2.9 Verschil tussen Pilot Assist en de rijbaanassistent
10.1.2.10 Waarschuwing van cruisecontrolfuncties bij een dreigende botsing

10.1.3 Ondersteuning inhalen
10.1.3.1 Inhaalassistent
10.1.3.2 Inhaalassistent gebruiken

10.1.4 Cruisecontrol-functies

10.1.5 Stuurknoppen van de cruisecontrolfuncties
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10.1.6 Cruisecontrolfuncties kiezen en activeren
10.1.7 Cruisecontrolfuncties deactiveren
10.2 Snelheidsbegrenzerfuncties
10.2.1 Snelheidsbegrenzer
10.2.1.1 Snelheidsbegrenzer
10.2.2 Automatische snelheidsbegrenzer
10.2.2.1 Automatische snelheidsbegrenzer
10.3 Afstandswaarschuwing
10.3.1 Tijdsverschil ten opzichte van voorliggers instellen
10.3.2 Waarschuwing van cruisecontrolfuncties bij een dreigende botsing
10.4 Blind Spot Information
10.4.1 BLIS
10.4.2 Meldingen voor BLIS
10.4.3 Beperkingen van BLIS
10.5 Cross Traffic Alert
10.5.1 Waarschuwing en automatisch remmen bij achteruitrijden
10.5.2 Waarschuwing en automatisch remmen bij achteruitrijden activeren en deactiveren
10.6 Rear Collision Warning
10.6.1 Rear Collision Warning
10.6.2 Beperkingen van Rear Collision Warning
10.7 Connected Safety
10.71 Connected Safety
10.7.2 Connected Safety activeren en deactiveren
10.7.3 Beperkingen van Connected Safety
10.8 Hulp bij dreigende botsing
10.8.1 Collision Avoidance
10.8.2 Detectie van obstakels met Collision Avoidance
10.8.3 Mogelijkheid om snelheid te beperken met Collision Avoidance
10.8.4 Symbolen en meldingen voor Collision Avoidance
10.8.5 Beperkingen van Collision Avoidance
10.8.6 Collision Avoidance voor kruisend verkeer
10.8.7 Collision Avoidance voor tegenliggers
10.8.8 Hulp bij een dreigende botsing met voertuigen in de dode hoek
10.8.9 Hulp bij dreigende bermongelukken
10.9 Driver Alert Control
10.9.1 Driver Alert
10.9.2 Beperkingen van Driver Alert
10.10 Rijbaanassistent
10.10.1 Rijbaanassistent
10.10.2 Rijbaanassistent activeren en deactiveren
10.10.3 Verschil tussen Pilot Assist en de rijbaanassistent
10.10.4 Symbolen en meldingen voor rijpaanassistent
10.10.5 Displayweergave voor rijpaanassistent
10.10.6 Beperkingen van rijbaanassistent
10.11 Elektronische stabiliteitsregeling
10.11.1 Elektronische stabiliteitsregeling
10.11.2 Symbolen en meldingen voor elektronische stabiliteitsregeling
10.12 Road Sign Information
10.12.1 Verkeersbordinformatie
10.12.2 Beperkingen van Verkeersbordinformatie
10.12.3 Waarschuwing voor snelheidsbeperkingen en flitspalen van verkeersbordinformatie

10.12.4 Waarschuwingen van de verkeersbordinformatie activeren en deactiveren
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10.12.5 Displayweergave voor verkeersbordinformatie
10.13 Parkeerfuncties
10.13.1 Parkeerhulp
10.13.1.1 Parkeerhulp
10.13.1.2 Parkeerhulp aan voorzijde, achterzijde en zijkanten
10.13.1.3 Parkeerhulp activeren en deactiveren
10.13.1.4 Beperkingen van parkeerhulp
10.13.1.5 Symbolen en meldingen voor parkeerhulp en parkeerhulpcamera
10.13.2 Park Assist-camera
10.13.2.1 Parkeerhulpcamera
10.13.2.2 Parkeerhulpcamera activeren
10.13.2.3 Symbolen en meldingen voor parkeerhulp en parkeerhulpcamera
10.13.2.4 Hulplijnen voor parkeerhulpcamera
10.13.2.5 Positie en gezichtsveld van de parkeerhulpcamera's
10.13.2.6 Sensorveld voor parkeerhulp
10.14 Gecombineerde radarsensor en camera
10.14.1 Aanbevolen onderhoud van de gecombineerde camera-, sensor- en radareenheden
10.14.2 Symbolen en meldingen voor de gecombineerde camera en radarsensoren
10.14.3 Beperkingen van de gecombineerde camera en radarsensoren
10.14.4 Camera
10.14.5 Radarsensoren
10.14.6 Typegoedkeuring voor radarsensor
10.15 Rijhulpsystemen
10.16 Waarschuwingen vanuit verschillende rijhulpsystemen
10.17 Snelheidsafhankelijke stuurkracht
10.18 Klaar om te rijden-melding

10.19 Automatisch remmen na een aanrijding

11. Elektrische aandrijving en opladen

11.1 Hoogvoltaccu opladen
11.1.1 Laadstatus op bestuurdersdisplay van auto
11.1.2 Laadstatus in laadaansluiting op auto
11.1.3 Algemeen over laadkabels
11.1.4 Aardlekschakelaar in laadkabel
11.1.5 Laadstatus op regeleenheid laadkabel
11.1.6 Temperatuurcontrole van de laadkabel
11.1.7 Elektrische auto laden via stopcontact
11.1.8 Elektrische auto laden
11.1.9 Oplading van elektrische auto beéindigen
11.1.10 Laadtijd

11.2 Laden op het middendisplay van de auto

11.3 Aandrijving

11.4 Algemeen over laden

11.5 Problemen met losmaken van laadkabel

11.6 Symbolen en meldingen voor elektrische aandrijving op het bestuurdersdisplay

11.7 Aanbevelingen voor hoogvoltaccu

11.8 Actieradius

11.9 Actieradiusassistent

1110 Accu's recyclen

12. Starten enrijden
12.1 Auto starten en afzetten
12.1.1 Elektronische startblokkering
12.1.2 Auto starten
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12.1.3 Starthulp met andere accu
12.1.4 Auto afzetten
12.1.5 Gebruiksstanden
12.2 Alcoholslot
12.2.1 Alcoholslot
12.3 Versnellingsbak
12.3.1 Schakelstanden
12.3.2 Symbolen en meldingen voor versnellingsbak
12.3.3 Schakelblokkering
12.4 Remmen
12.4.1 Voetrem
12.4.1.1 Rembekrachtiging
12.4.1.2 Remmen op gepekelde rijbanen
12.4.1.3 Remmen op natte rijbanen
12.4.1.4 Rempedaal
12.41.5 Onderhoud van het remsysteem
12.4.2 Parkeerrem
12.4.2.1 Parkeerrem
12.4.2.2 Parkeerrem activeren en deactiveren
12.4.2.3 Op een helling parkeren
12.4.2.4 Bij een storing in de parkeerrem
12.4.3 Specificaties van de remvloeistof
12.4.4 Remsystemen
12.4.5 Automatisch remmen na een aanrijding
12.4.6 Rembhulp bij stilstand
12.4.7 Rem bij stilstand
12.5 Aandrijfsysteem
12.5.1 Aandrijving
12.6 Rijstanden
12.6.1 Regeneratief remmen
12.6.2 One Pedal Drive
12.6.3 Stapvoets rijden
12.6.4 Off road-stand
12.6.5 Actieradius
12.6.6 Actieradiusassistent
12.6.7 Vierwielaandrijving
12.7 Rijadviezen
12.71 Rembhulp bij stilstand
12.7.2 Remmen op gepekelde rijbanen
12.7.3 Remmen op natte rijbanen
12.7.4 Op een helling parkeren
12.7.5 Actieradius
12.7.6 Zuinig rijden
12.7.7 Actieradiusassistent
12.7.8 Voorbereidingen voor een lange rit
12.7.9 Doorwaaddiepte
12.710 Rijden tijdens de winter
12.8 Trekhaak en aanhanger
12.8.1 Trekgewichten en kogeldruk
12.8.2 Trekhaak
12.8.3 Specificaties van de trekhaak
12.8.4 Op trekhaak gemonteerde fietsdrager
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13.

12.8.5 In- en uitklapbare trekhaak
12.8.6 Rijden met aanhangwagen
12.8.7 Aanhangwagenstabilisering
12.8.8 Lampen van aanhangwagen controleren
12.9 Elektrische aandrijving en opladen
12.9.1 Hoogvoltaccu opladen
12.9.1.1 Laadstatus op bestuurdersdisplay van auto
12.9.1.2 Laadstatus in laadaansluiting op auto
12.9.1.3 Algemeen over laadkabels
12.9.1.4 Aardlekschakelaar in laadkabel
12.9.1.5 Laadstatus op regeleenheid laadkabel
12.9.1.6 Temperatuurcontrole van de laadkabel
12.9.1.7 Elektrische auto laden via stopcontact
12.9.1.8 Elektrische auto laden
12.9.1.9 Oplading van elektrische auto beéindigen
12.9.1.10 Laadtijd
12.9.2 Laden op het middendisplay van de auto
12.9.3 Aandrijving
12.9.4 Algemeen over laden
12.9.5 Problemen met losmaken van laadkabel
12.9.6 Symbolen en meldingen voor elektrische aandrijving op het bestuurdersdisplay
12.9.7 Aanbevelingen voor hoogvoltaccu
12.9.8 Actieradius
12.9.9 Actieradiusassistent
12.9.10 Accu's recyclen
12,10 HomelLink
12.10.1 HomelLink®
12.10.2 HomelLink® gebruiken
12.10.3 HomeLink® programmeren
12.10.4 Typegoedkeuring voor HomeLink®
12.11 Slepen en bergen
12.11.1 Slepen
12.11.2 Sleepoog monteren en demonteren
12.11.3 Sleepstand activeren en deactiveren
12.11.4 Bergen
12.11.5 Safety Mode
12.11.6 Auto in Safety Mode starten en verplaatsen
1212 Storing
1213 Ongeluk

Geluid, media en internet
13.1 Radio
13.1.1 Radio
13.1.2 Radio starten
13.1.3 RDS-radio
13.1.4 Radiofavorieten instellen
13.2 Mediaspelers
13.2.1 Bluetooth Media Player
13.3 Telefoon
13.3.1 Telefoonverbinding
13.3.1.1 Een telefoon met de auto verbinden
13.3.1.2 Telefoon met Bluetooth-verbinding loskoppelen
13.3.1.3 Andere telefoon met Bluetooth-verbinding kiezen
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13.3.1.4 Bluetooth-eenheden verwijderen
13.3.2 Apple CarPlay
13.3.2.1 Apple®CarPlay®
13.3.2.2 Apple® CarPlay® gebruiken
13.3.2.3 Tips voor het gebruik van Apple® CarPlay®
13.3.3 Internetverbinding maken via Bluetooth
13.3.4 Telefoon
13.3.5 Contacten gebruiken
13.3.6 Telefoonfuncties
13.3.7 Sms-berichten gebruiken
13.3.8 Draadloze telefoonoplader
13.3.9 Draadloze telefoonoplader
13.3.10 Certificaat voor draadloze telefoonoplader
13.4 Apps
13.4.1 Apps
13.4.2 Apps downloaden
13.4.3 Apps verwijderen
13.4.4 Volvo ID
13.4.5 Volvo ID aanmaken
13.5 Internetverbinding
13.5.1 Connected diensten
13.5.1.1 Connected Safety
13.5.1.2 Apps
13.5.1.3 Volvo ID
13.5.1.4 Volvo ID aanmaken
13.5.2 Internetverbinding maken via Bluetooth
13.5.3 Internetverbinding
13.5.4 Problemen met internetverbinding
13.5.5 Internetverbinding maken via Wi-Fi
13.5.6 Markten met internet via automodem
13.6 Audio- en mediasysteem
13.7 Vrije geheugenruimte op harde schijf
13.8 Audio-instellingen
13.9 Media afspelen
13.10 Aansluiting en entertainment

13.11 Akkoord gaan met voorwaarden en gegevens verzamelen

14. Volvo Assistance en de Volvo Cars-app

14.1 Volvo Assistance
14.1.1 Volvo Assistance
14.1.2 Acute hulp via Volvo Assistance
14.1.3 Automatische ongevalsmelding Volvo Assistance
14.1.4 Prioriteit stellen tussen Volvo Assistance en alarmcentrale
14.1.5 Opsporing van gestolen auto met Volvo Assistance
14.1.6 Volvo Assistance aan de kant van de weg
14.1.7 Helpdesk via Volvo Assistance
14.1.8 Reservebatterij voor Volvo Assistance
14.1.9 Volvo Assistance in het buitenland

14.2 Volvo Cars-app
14.2.1 Aan de slag met de Volvo Cars-app
14.2,2 Apparaten die compatibel zijn met de Volvo Cars-app
14.2.3 Contact tussen de Volvo Cars-app en de auto
14.2.4 Volvo Cars-app
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15

16.

17.

14.2.5 Volvo Cars-app aansluiten op auto

14.2.6 Service boeken met de Volvo Cars-app

14.2.7 Vergrendelfunctie in de Volvo Cars-app

14.2.8 Snelkoppelingen naar de Volvo Cars-app

14.2.9 Accu- en laadfuncties in de Volvo Cars app

14.2.10 Klimaat op afstand starten met de Volvo Cars-app
14.2.11 Luchtreiniging op afstand starten via de Volvo Cars-app
14.2.12 De Volvo Cars-app gebruiken met Apple Watch

14.2.13 Koppeling tussen de Volvo Cars-app en auto verbreken

14.2,14 Overdracht als de Volvo Cars-app aan de auto is gekoppeld

. eCall

15.1 eCall

15.2 Acute hulp via eCall

15.3 Automatische ongevalsmelding eCall
15.4 Wegenhulp

Navigatie
16.1 Kaartupdate
16.1.1 Kaarten downloaden
16.2 Google Maps
16.3 Google Maps gebruiken
16.4 Google Maps bijwerken
16.5 Instellingen Google Maps
16.6 Functies voor elektrische auto's met Google Maps
16.7 Google Maps op het bestuurdersdisplay
16.8 Bestemming in Google Maps
16.9 Verbonden functies met Google Maps

16.10 Routebeschrijving aanmaken met Google Maps

Wielen en banden
171 Wielen verwisselen
1711 Wiel vervangen
171.2 Krik
17.1.3 Wielbouten
17.1.4 Reservewiel
17.1.5 Reservewiel gebruiken
17.1.6 Sneeuwkettingen
17.1.7 Winterbanden
17.1.8 Lekke band
171.9 Gereedschapsset
17.2 Banden
17.2.1 Maataanduiding voor banden
17.2.2 De draairichting van de banden.
17.2.3 Slijtage-indicator van banden
17.2.4 Maataanduiding voor wielen
17.2.5 Minimaal toelaatbare lastindex en snelheidsklassen voor banden
17.3 Bandenspanning
17.3.1 Bandenspanningscontrolesysteem
17.3.1.1 Bandenspanningscontrolesysteem
17.3.1.2 Bandenspanningsstatus op het middendisplay bekijken
17.3.1.3 Maatregel bij een waarschuwing voor een lage bandenspanning
17.3.1.4 Nieuwe referentiewaarde opslaan voor bandenspanningscontrole
17.3.1.5 Meldingen voor bandenspanningscontrole
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17.3.2 Bandenspanning controleren

17.3.3 Bandenspanning aanpassen

17.3.4 Goedgekeurde bandenspanningswaarden

17.3.5 Positie van de bandenspanningssticker
17.4 Noodreparatieset voor banden

17.4.1 Noodreparatieset voor banden

17.4.2 Band oppompen met compressor uit reparatieset voor banden

17.4.3 Noodreparatieset voor banden gebruiken
17.5 Winterse ritten

17.5.1 Sneeuwkettingen

17.5.2 Winterbanden

17.5.3 Voorbereidingen voor een lange rit

17.5.4 Rijden tijdens de winter
17.6 Banden

17.7 Goedgekeurde wiel- en bandenmaten

18. Laadmogelijkheden, opbergmogelijkheden en interieur

18.1 Laadmogelijkheden
18.1.1 Adviezen voor het vervoer van bagage
18.1.2 Draagtashouders
18.1.3 Verankeringsogen
18.1.4 Bagagenet monteren en demonteren
18.1.5 Lading vervoeren op het dak en op lastdragers
18.1.6 Op trekhaak gemonteerde fietsdrager

18.2 Bagageruimte
18.2.1 Veiligheidsnet, veiligheidsrek en bagagerolhoes

18.2.1.1 Bagagenet monteren en demonteren

18.2.2 Bagageruimte
18.2.3 Draagtashouders
18.2.4 EHBO-set
18.2.5 Hoedenplank demonteren en opbergen
18.2.6 Laadvloer omhoogklappen
18.2.7 Verankeringsogen
18.2.8 Gevarendriehoek
18.2.9 Opvouwbare laadvloer losnemen
18.2.10 Achterklep ontgrendelen met sleutelknop
18.2.11 Maximale opening instellen voor elektrische achterklepbediening
18.2.12 Achterklep bedienen met een schopbeweging
18.2.13 Achterklep ontgrendelen vanaf de binnenzijde
18.2.14 Achterklep passief ontgrendelen

18.3 Opbergmogelijkheden en interieur
18.3.1 Auto-interieur
18.3.2 Asbak legen
18.3.3 Stroomaansluitingen
18.3.4 Elektrische aansluitingen gebruiken
18.3.5 Dashboardkastje gebruiken
18.3.6 Zonnekleppen
18.3.7 Tunnelconsole
18.3.8 USB-poorten
18.3.9 Eenheden opladen via USB-poorten

18.4 Doorsteekluik in achterbank

19. Onderhoud en service
19.1 Verzorging
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19.1.1 Reiniging interieur
19.1.1.1 Middendisplay reinigen
19.1.1.2 Bestuurdersdisplay reinigen
19.1.1.3 Leren stuurwiel reinigen
19.1.1.4 Veiligheidsgordels reinigen
19.1.1.5 Interieur reinigen
19.1.1.6 Vloer- en inlegmatten van textiel schoonmaken
19.1.1.7 Interieuronderdelen van kunststof, metaal en hout reinigen
19.1.1.8 Leren bekleding reinigen
19.1.1.9 Microtech-bekleding reinigen
19.1.1.10 Textielbekleding en hemelbekleding reinigen
19.1.2 Reiniging exterieur
19.1.2.1 Buitenverlichting schoonmaken
19.1.2.2 Wisserbladen reinigen
19.1.2.3 Autolak
19.1.2.4 Kleurcodes
19.1.2.5 Geringe lakschade herstellen
19.1.2.6 Exterieur schoonmaken
19.1.2.7 Roestwering
19.1.2.8 Automatische wasstraat
19.1.2.9 Kunststof en rubber sieronderdelen exterieur reinigen
19.1.2.10 Velgen reinigen
19.1.2.11 Met de hand wassen
19.1.2.12 Hogedrukreinigers
19.1.2.13 Poetsen en in de was zetten
19.2 Wisserblad en sproeiervloeistof
19.2.1 Wisserbladen en sproeiervloeistof
19.2.2 Wisserbladen in de servicestand zetten
19.2.3 Sproeiervloeistof bijvullen
19.2.4 Wisserbladen achterruit vervangen
19.2.5 Wisserblad voorruit vervangen
19.3 Lamp vervangen
19.3.1 Richtingaanwijzerlamp achter vervangen
19.3.2 Remlichtlamp vervangen
19.3.3 Gloeilamp mistachterlicht vervangen
19.3.4 Lampen vervangen
19.3.5 Positie buitenverlichting
19.3.6 Lampspecificaties
19.3.7 Lampen van aanhangwagen controleren
19.4 Ruimte onder motorkap
19.4.1 Sproeiervloeistof bijvullen
19.4.2 Specificaties van de remvloeistof
19.4.3 Motorkap openen en sluiten
19.4.4 Koelvloeistof
19.5 Gereedschappen en accessoires
19.5.1 Krik
19.5.2 Noodreparatieset voor banden
19.5.3 EHBO-set
19.5.4 Gevarendriehoek
19.5.5 Gereedschapsset
19.6 Zekeringen

19.6.1 Zekeringen en relais- en zekeringenhouders
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20.

19.6.2 Zekering vervangen
19.6.3 Zekeringen onder dashboardkastje
19.6.4 Zekeringen onder motorkap
19.7 Accu
19.71 Batterij in sleutel vervangen
19.7.2 Aanbevelingen voor hoogvoltaccu
19.7.3 Starthulp met andere accu
19.7.4 Accu's en stroomvoorziening
19.7.5 Accu's recyclen
19.7.6 Symbolen op de accu's
19.7.7 12V-accu
19.7.8 Hoogvoltaccu
19.8 Service
19.8.1 Onderhoud aan klimaatregeling
19.8.2 Serviceprogramma van Volvo
19.9 Aanbevolen onderhoud van de gecombineerde camera-, sensor- en radareenheden
19.10 Software-updates
19.11 Onderhoud van het remsysteem
19.12 Storing
19.13 Gegevensoverdracht tussen auto en werkplaats via wifi
19.14 Auto opnemen

19.15 Panelen onder motorkap losmaken

Specificaties
20.1 Maten en gewichten
20.1.1 Trekgewichten en kogeldruk
20.1.2 Maten
20.1.3 Gewichten
20.1.4 Specificaties van de trekhaak
20.2 Specificaties voor de elektromotor
20.2.1 Specificaties elektromotor
20.3 Specificaties voor vioeistoffen en smeermiddelen
20.3.1 Sproeiervloeistof bijvullen
20.3.2 Specificaties van de airconditioning
20.3.3 Specificaties van de remvloeistof
20.4 Specificaties voor wielen en banden
20.4.1 Goedgekeurde bandenspanningswaarden
20.4.2 Goedgekeurde wiel- en bandenmaten
20.4.3 Minimaal toelaatbare lastindex en snelheidsklassen voor banden
20.5 Lampspecificaties
20.6 De gecertificeerde waarden van de auto voor actieradius en stroomverbruik
20.7 Typeaanduidingen
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1. Informatie voor de eigenaar

1.1. Bedieningsinformatie

Bedieningsinformatie is beschikbaar in diverse productformaten. De gebruikershandleiding is te raadplegen via
het middendisplay van de auto en op de supportsite van Volvo Cars. Er is ook een digitale Quick Guide! die
bereikbaar is vanuit de gebruikershandleiding op het middendisplay. In het dashboardkastje ligt een supplement

bij de gebruikershandleiding met allerlei nuttige informatie die handig kan zijn als het niet mogelijk is om het

middendisplay van de auto af te lezen, bijv. als u een wiel moet verwisselen.

Beeldscherm van de auto

Om naar de handleiding te gaan, drukt u op B8 en vervolgens drukt u op 0. Hier hebt u de mogelijkheid tot visuele navigatie
aan de hand van afbeeldingen van het auto-exterieur en -interieur. De informatie is doorzoekbaar en ook beschikbaar in een in-
deling in categorieén.

Supportsite van Volvo Cars

Op de web- en supportsite van Volvo Cars staat meer informatie over uw auto.

Bezoek volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support] en kies uw land. De site is beschikbaar voor de

meeste markten.

Op de supportpagina staan de contactgegevens van de klantenservice en de dichtstbijzijnde Volvo-dealers.
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Informatie in drukvorm

In het dashboardkastje ligt een supplement bij de gebruikershandleiding met een samenvatting van belangrijke en nuttige

informatie.

Afhankelijk van het gekozen uitrustingsniveau, de markt en dergelijke ligt er aanvullende informatie in drukvorm in de auto.

U bent er altijd zelf verantwoordelijk voor dat u de auto op veilig wijze bestuurt en dat u de geldende wetgeving en voor-
schriften in acht neemt. Het is ook belangrijk dat u de auto volgens Volvo's adviezen in de gebruikershandleiding onder-

houdt en bedient.

Bij verschillen tussen de informatie op het middendisplay en die in overige bronnen geldt de informatie op het

middendisplay.

@ N.b.

Wanneer u de taal in het middendisplay verandert, kan dat betekenen dat bepaalde informatie voor de eigenaar niet
overeenkomt met landelijke of plaatselijke wet- en regelgeving. Stel geen taal in die u niet begrijpt, omdat het dan lastig

wordt om te navigeren in de menustructuur op het scherm.

[ Geldt alleen voor bepaalde markten.

1.2. Gebruikershandleiding doornemen

Neem de gebruikershandleiding voor aanvang van de eerste rit door om vertrouwd te raken met uw nieuwe

auto.

Het doornemen van de gebruikershandleiding is een manier om vertrouwd te raken met nieuwe functies, tips te krijgen voor hoe
u de auto in verschillende situaties moet bedienen en te leren hoe u gebruik kunt maken van alle mogelijkheden die uw auto

biedt. Besteed ook aandacht aan de veiligheidsinstructies in de gebruikershandleiding.

Er vindt voortdurend productontwikkeling plaats ter verbetering van ons product. Aanpassingen kunnen ertoe leiden dat de ge-
gevens, beschrijvingen en illustraties in de gebruikershandleiding afwijken van de werkelijke uitrusting op uw auto. We behou-

den ons het recht voor om zonder voorafgaande mededeling wijzigingen aan te brengen.

© Volvo Car Corporation

Opties/accessoires

Als aanvulling op de standaarduitrusting worden in de gebruikershandleiding ook de opties (van fabriekswege gemonteerde uit-

rusting) en bepaalde accessoires (ingebouwde extra uitrusting) beschreven.

Alle op het moment van publicatie bekende soorten opties/accessoires zijn gemarkeerd met een asterisk: *.
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De uitrusting die in de gebruikershandleiding wordt beschreven is niet op alle auto's aanwezig — welke uitrusting aanwezig is

hangt af van de verschillende behoeften op de diverse markten en de landelijke en/of regionale wet- en regelgeving.

De gebruikershandleiding dient alleen om uitleg te geven bij alle beschikbare functies, opties en accessoires voor een Volvo. De
handleiding is dan ook geen garantie dat alle beschreven functies en opties ook op alle auto's aanwezig zijn. Bepaalde termen

kunnen verschillen van de terminologie die in verkoop-, marketing- en reclamematerialen wordt gebezigd.

Neem bij twijfel over de standaarduitrusting of opties/accessoires contact op met een Volvo-dealer.

Speciale teksten in de gebruikershandleiding

A Waarschuwing

Waarschuwingsteksten geven informatie over kans op letsel.

Belangrijk-teksten geven informatie over kans op materiéle schade.

@ N.b.

Teksten met het kopje N.B. duiden op tips en adviezen die het gebruik van bepaalde mogelijkheden en functies

vergemakkelijken.

Stickers

Er zitten verschillende soorten stickers in de auto om belangrijke informatie op een duidelijke manier over te dragen. De stickers

in de auto zijn van de onderstaande aflopende waarschuwings-/informatiegraad.

Gevaar voor lichamelijk letsel

-

A\

Zwarte 1ISO-symbolen in een geel waarschuwingsveld, witte tekst/afbeelding in een zwart tekstveld. Worden gebruikt om te at-

tenderen op een risico dat, bij het negeren van de waarschuwing, kan resulteren in ernstig letsel met mogelijk dodelijke afloop.
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Gevaar voor materiéle schade

®

Witte ISO-symbolen en een witte tekst/afbeelding in een zwart of blauw waarschuwings- en tekstveld. Worden gebruikt om te

attenderen op een risico dat, bij het negeren van de waarschuwing, kan resulteren in materiéle schade.

Informatie

Witte 1ISO-symbolen en een witte tekst/afbeelding in een zwart tekstveld.

(i) Nb.

De in de gebruikershandleiding afgebeelde stickers hoeven niet per definitie overeen te komen met de stickers die in of op
uw auto aanwezig zijn. De afbeeldingen zijn alleen bedoeld om aan te geven hoe de stickers er in grote lijnen uitzien en

waar u ze ongeveer kunt aantreffen. Op de stickers van uw auto vindt u de informatie die op uw auto van toepassing is.

Afbeeldingen en videoclips

De afbeeldingen en videoclips in de gebruikershandleiding zijn soms schematisch en bedoeld om een overzicht of voorbeeld van
een bepaalde functie te geven. Ze kunnen dan ook afwijken van uw uitvoering van de auto, afhankelijk van het uitrustingsniveau

en de markt.

* Optie/accessoire.
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1.3. Volledige gebruikershandleiding op middendisplay

Het gedrukte supplement bevat slechts een deel van de informatie. De volledige en laatst bijgewerkte

informatie vindt u op het middendisplay van de auto.

Ap

- -1—
i

o= é
NG

G) Belangrijk

Om te zorgen dat u belangrijke veiligheidsinstructies kent en voor een zo goed mogelijke ervaring adviseert Volvo dat u de
gebruikersinformatie onder de betreffende categorie op het middendisplay volledig leest voordat u de eerste rit gaat

maken.

@ Belangrijk

U bent er altijd zelf verantwoordelijk voor dat u de auto op veilig wijze bestuurt en dat u de geldende wetgeving en
voorschriften in acht neemt. Het is ook belangrijk dat u de auto volgens Volvo's adviezen in de gebruikershandleiding

onderhoudt en bedient.

Informatie zoeken op het middendisplay van de auto

De complete en actuele informatie voor uw auto is altijd te vinden op het middendisplay. Om naar de handleiding te gaan, tik op

88 en vervolgens op 4.

Informatie vindt u:
» door de zoekfunctie te gebruiken

» via visuele navigatie met exterieur- en interieurafbeeldingen

De inhoud van deze handleiding geeft de status van de gebruikershandleiding weer op het moment van drukken en is mogelijk niet volledig
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» door via categorieén naar de juiste informatie te klikken.

(@) Nb.

De digitale gebruikershandleiding is tijdens het rijden niet beschikbaar.

Als u de taal op het middendisplay verandert, kan dat betekenen dat bepaalde eigenaarsinformatie niet overeenkomt met de na-
tionale of lokale wet- en regelgeving. Verander de taal niet in een moeilijk te begrijpen taal, want dan kan het lastig zijn om de
structuur op het scherm terug te vinden.

Gedrukte informatie en supportsite

Afhankelijk van het gekozen uitrustingsniveau, de markt en dergelijke liggen er aanvullende documenten met gebruikersinfor-

matie in drukvorm in de auto.
Het bijbehorende supplement kunt u bestellen. Neem voor bestelling contact op met een Volvo-dealer.

De gebruikershandleiding is ook beschikbaar op volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support] .

(@) Nb.

Bij verschillen tussen de informatie op het middendisplay en die in overige bronnen geldt de informatie op het
middendisplay.

1.4. Navigeren in de gebruikershandleiding op het
middendisplay

De digitale gebruikershandleiding is te bereiken via het middendisplay.

Om naar de handleiding te gaan, tik op 88 en vervolgens op 08,

U kunt op verschillende manieren informatie vinden in de gebruikershandleiding.

Inhoud gebruikershandleiding
Startpagina

)'y\ Tik op het symbool om terug te gaan naar de startpagina van de gebruikershandleiding.

gl

Categorieén

De artikelen van de gebruikershandleiding zijn geordend naar hoofdcategorieén en subcategorieén. Hetzelfde arti-
” kel kan in meerdere categorieén voorkomen zodat het gemakkelijker te vinden is.

De inhoud van deze handleiding geeft de status van de gebruikershandleiding weer op het moment van drukken en is mogelijk niet volledig
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Visuele navigatie

Overzichtsbeelden (exterieur en interieur) van de auto. Diverse delen zijn voorzien van hotspots waarmee u naar artikelen over
het desbetreffende deel van de auto gaat.

1 Tik op Exterieur of Interieur.

> Erverschijnen afbeeldingen van exterieur of interieur met hotspots. De hotspots leiden naar artikelen over het

desbetreffende deel van de auto. Veeg horizontaal over het scherm om van de ene naar de andere afbeelding te navigeren.
2 Tik op een hotspot.
> De titel van een artikel op dit terrein verschijnt.

3 Tik op de titel om het artikel te openen.

Tik op de pijl-links om een stap terug te doen.

Quick guide

Informatie over de meeste gebruikte autofuncties om aan de slag te kunnen.

Video

Tik op het symbool om naar de pagina te gaan met korte instructievideo's voor verschillende autofuncties.

Versiegegevens

Lees meer over de actuele versie en doorgevoerde updates.

Zoekfunctie
Druk op het zoekveld helemaal bovenaan in de gebruikershandleiding om vanaf de startpagina naar de zoekfunctie te gaan.

Gebruik Q helemaal bovenaan in de gebruikershandleiding om vanaf overige pagina's naar de zoekfunctie te gaan.

De inhoud van deze handleiding geeft de status van de gebruikershandleiding weer op het moment van drukken en is mogelijk niet volledig
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2. Uw Volvo

2.1. Innovatiegebieden van Volvo

2.1.1. Aansluiting en entertainment

De auto heeft een intelligente bedieningsinterface en zorgt voor contact met de digitale wereld. Dankzij de
intuitieve navigatiestructuur kunt u altijd toegang krijgen tot hulp, informatie en entertainment als dat nodig is.

Deze omvat alle oplossingen in de auto die verband houden met entertainment, connectiviteit, navigatie en de bedieningsinter-

face tussen bestuurder en auto.

Fair use-beleid

Op uw gebruik van verbonden diensten in de auto is dit Fair use-beleid van toepassing.

Bij gebruik van deze diensten verklaart u

» geen content te zullen versturen die onwettig, obsceen, lasterlijk, bedreigend, intimiderend, haatdragend, racistisch of

vanuit etnisch oogpunt discriminerend dan wel op andere wijze ongepast is
» de dienst niet te zullen gebruiken in strijd met toepasselijke wetgeving

» dedienst niet te zullen gebruiken voor commerciéle doeleinden.

Uw mobiele verbinding is onderdeel van een gedeelde toegang. Volvo behoudt zich het recht voor om uw toegang tot of gebruik
van de dienst te beéindigen indien uw gebruik grote hoeveelheden data behelst die onevenredig groot zijn ten opzichte van die
van andere gebruikers. Volvo kan uw toegang eveneens beéindigen om technische redenen of om andere functies in de auto te
beschermen. Uw toegang tot de verbonden dienst valt onder de externe voorwaarden van de leverancier van het mobiele
netwerk.

Informatie waar en wanneer u die nodig hebt

De inhoud van deze handleiding geeft de status van de gebruikershandleiding weer op het moment van drukken en is mogelijk niet volledig
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Op de verschillende displays in de auto staat altijd relevante informatie. Waar de informatie verschijnt, hangt af van hoe belang-

rijk de informatie is voor u als bestuurder.

Waar welke informatie verschijnt, hangt af van hoe belangrijk de informatie is.

0 Het bestuurdersdisplay geeft informatie over onder meer snelheid, verkeersbordinformatie, waarschuwings- en
controlesymbolen plus informatie over de accu. Het bestuurdersdisplay kan ook telefoonoproepen of informatie over het
afgespeelde nummer tonen. Het is te bedienen met de twee knoppensets op het stuurwiel.

9Vee| hoofdfuncties van de auto worden vanaf het middendisplay aangestuurd, bijv. de klimaatregeling, het
entertainmentsysteem en de stoelposities. Het middendisplay toont ook informatie over o.a. navigatie en
verkeersbordinformatie. De functies van het middendisplay zijn door de bestuurder of een eventuele passagier te bedienen.

(i) Nb.

Door het dragen van handschoenen kan de respons van het touchscreen minder worden of uitblijven.

Stembediening

Als bestuurder kunt u de stembediening gebruiken om uw handen aan het stuur te kunnen houden. Het systeem begrijpt be-
paalde stemcommando's. Gebruik de stembediening om bijvoorbeeld een track af te spelen, iemand te bellen, de verwarming
hoger te zetten of een sms-bericht te laten voorlezen.

2.2. Volvo ID

2.21. Volvo ID

Volvo ID is een persoonlijke ID waarmee u gebruikmakend van één gebruikersnaam en wachtwoord toegang

krijgt tot diverse diensten.

Een voorbeeld van een dienst waarbij de Volvo ID nodig is, is het controleren van de auto via uw telefoon met de Volvo Cars-

app.
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De Volvo ID wordt geregistreerd vanuit de auto, volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/]
of de Volvo Cars-app.

(i) Nb.

Het dienstenaanbod kan in de loop der tijd aangepast worden en hangt af van het uitrustingsniveau en de markt.

2.2.2. Volvo ID aanmaken

Om gebruik te kunnen maken van aan de auto gekoppelde Volvo-diensten, bijvoorbeeld via de Volvo Cars-app,
moet er een Volvo ID worden aangemaakt.

Volvo ID registreren via de Volvo Cars-app

-

Download de nieuwste versie van de Volvo Cars—appm naar uw telefoon.
2 Kies voor het aanmaken van een Volvo ID.

3 De website voor het aanmaken van een Volvo ID verschijnt.

4 Geef een persoonlijk e-mailadres of een mobiel telefoonnummer aan.

5 Volg de instructies op die automatisch verstuurd worden naar het opgegeven e-mailadres/mobiel telefoonnummer.

> Een Volvo ID is nu aangemaakt en klaar voor gebruik.

Volvo ID registreren via website van Volvo Cars

1 Ga naar volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/] . Kies voor het registreren van een
Volvo ID.

2 Geef een persoonlijk e-mailadres of een mobiel telefoonnummer aan.

3 Volg de instructies op die automatisch verstuurd worden naar het opgegeven e-mailadres/mobiel telefoonnummer.

> Een Volvo ID is nu aangemaakt en klaar voor gebruik.

[ Deze is te vinden via bijv. Apple App Store of Google Play.
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2.2.3. Problemen bij het inloggen met Volvo ID

In dit artikel vindt u een beschrijving van problemen bij het inloggen met een Volvo ID. Zo weet u mogelijk uw

wachtwoord of uw gebruikersnaam voor Volvo ID niet meer.

Wachtwoord vergeten

U kunt onderstaande instructies volgen om uw wachtwoord te resetten:

In de Volvo Cars-app !
1 Open de Volvo Cars-app.
2 Kies "Inloggen".

3 Tik op "Wachtwoord vergeten?" en volg de getoonde instructies.

U kunt ook uw wachtwoord wijzigen op volvoid.eu.volvocars.com/Account [https://volvoid.eu.volvocars.com/Account/]..

Inlogproblemen na aanmaak van een nieuwe account

Soms is er sprake van enige vertraging in de verbinding, zodat een pas aangemaakte account tijdelijk niet beschikbaar is. Pro-
beer het 24 uur later nog eens. Neem contact op met de lokale Volvo-dealer of de helpdesk van Volvo Cars, als het probleem

dan nog steeds aanwezig is.

Wat is mijn Volvo ID (gebruikersnaam)?

Uw Volvo ID is gelijk aan het e-mailadres/mobiel tel.nummer dat u geregistreerd hebt.

Blokkering Volvo ID opheffen

Na vijf mislukte inlogpogingen in de Volvo Cars—appm wordt uw account geblokkeerd. U kunt toegang krijgen tot het account
door op het inlogscherm op Wachtwoord vergeten? te klikken.

Ander e-mailadres

Als u van e-mailadres wisselt en nog steeds toegang tot het oude adres hebt, kunt u met uw oude gegevens inloggen en de ge-
bruikersnaam zelf wijzigen. Als u geen toegang meer tot het oude adres hebt, moet er met het nieuwe adres een nieuwe Volvo
ID worden aangemaakt.

Inlogproblemen na wijziging van de Volvo ID (gebruikersnaam)

Controleer of u een bevestigingsmail hebt ontvangen waarin uw nieuwe gebruikersnaam wordt bevestigd. Wanneer u dat hebt
gedaan, moet u met de nieuwe gebruikersnaam kunnen inloggen. Als u geen bevestigingsmail hebt gekregen, dan is uw oude
gebruikersnaam waarschijnlijk nog actief. Log in en probeer de gebruikersnaam opnieuw te wijzigen.

Inlogproblemen na wijziging van het wachtwoord

Probeer in te loggen met uw oude wachtwoord. Probeer, als dit niet lukt, het wachtwoord te resetten.
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Account gekoppeld aan een andere markt

Een account is aan een bepaalde markt gekoppeld die niet te wijzigen is. Om hetzelfde e-mailadres/mobiele tel.nummer op-
nieuw te kunnen gebruiken adviseren we u om uw account die aan de oude markt gekoppeld is te verwijderen en vervolgens
een nieuwe account voor de nieuwe markt aan te maken.

E-mailprobleem

Als u een e-mailadres hebt opgegeven als gebruikersnaam en na registratie geen bevestigingsmail hebt ontvangen, controleer
dan of u een geldig e-mailadres hebt aangegeven en of de mail niet onderschept is door een spamfilter. Probeer uw e-mailadres
opnieuw te registreren.

Meer hulp

Als u geen oplossing hebt kunnen vinden voor een probleem met Volvo ID en meer hulp nodig hebt, kunt u contact opnemen

met de lokale Volvo-dealer of de helpdesk van Volvo Cars.

) Geldt voor bepaalde markten.

2.3. Typegoedkeuringen en licenties

2.3.1. Licentieovereenkomst voor bestuurdersdisplay

Een licentie is een overeenkomst die toestemming verleent om bepaalde handelingen te verrichten of het recht
om gebruik te maken van een product waar een andere rechtspersoon octrooi of eigendomsrechten op heeft,
onder de voorwaarden vervat in de overeenkomst. Hier volgt een Engelse versie van de overeenkomst tussen

Volvo en producenten of ontwikkelaars.

1.1 List of used Open Source Components

This table contains a list of open source software (0SS) components used within the product under the terms of the respective
licenses. The source code corresponding to the open source components is also provided along with the product wherever

mandated by the respective OSS license

Sl Name of Version Name and Home Page More Information
No. OSS of 0SS Version of Li-
Component Compo- cense (Licen-
nent se text can
be found in
Appendix
below)
1 BidiReferen- 26 Unicode http://www.unicode.or  (C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA) Copyright (C) 1999-2009,

ceCpp

Terms of Use

g/Public/PROGRAMS/
BidiReferenceCpp/

ASMUS, Inc
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Sl

No.

10

"

12

13

14

15

Version
of 0SS

Compo-
nent

Name of
0SS
Component

FASTCRC32

Freescale
IMX6
HDMI

FreeType
Hashing

Freetype 116
Project

- BDF

Freetype 24.16.8
Project

-PCF

Freetype
Project
- Pcfutil

HarfBuzz 131

Integrity
Libnet

Khronos EGL 1.3
Headers

Khronos 2.0
Group -

OpenGL ES

libjpeg 6b
libpng 14.3

Libunibreak 2.1

|1z4 Compres- NA
sion
algorithm

Name and
Version of Li-
cense (Licen-
se text can
be found in
Appendix
below)

License of
Stephan
brumme/ Zlib
style License

BSD 3-clause
"New" or "Re-
vised" License

MIT License

MIT License

MIT License

Open Group
License

MIT License

Internet Soft-
ware Consor-
tium-IBM Li-
cense ISC
License

MIT License

SGl Free
Software Li-
cense Bv2.0

Independent
JPEG Group
License

libpng License

zlib License

BSD 2-clause
"Simplified"
License

Home Page

http:

com,

stephan-brumme.

https://www.nxp.com/
[https://www.nxp.co
m/]

https:
p/canvasdraw/cd/642/t
ree/trunk/freetype/inclu
de/freetype/internal/fth
ash.h [https://sourcefor

ge.net/p/canvasdraw/c
d/642/tree/trunk/freety

pe/include/freetype/inte

rnal/fthash.h]

sourceforge.net,

https:
g/ [https://www.freetyp
e.org/]

www.freetype.or

https:
g/ [https://www.freetyp

e.org/

www.freetype.or

https:
g/ [https://www.freetyp
e.org/]

www.freetype.or

http://freedesktop.org/
wiki/Software/HarfBuzz

https://qithub.com/latte

ra/glibc/blob/master/re
solv/inet pton.c [http

s://github.com/lattera/g

libc/blob/master/resoly,

inet_pton.c

http://www.khronos.or
g/reqistry/eql/

http://www.khronos.or
g/opengles/

http://www.ijg.org/

http:
p-packages/libpng/

ithub.com/coa

https://github.com/ada
h1972/libunibreak [http
s://github.com/adah197

More Information

Copyright © 2011-2013 Stephan Brumme. All rights reserved, Copyright (C) 1995-
2006, 2010, 2011, 2012 Mark Adler

Copyright © 2009-2012, Freescale Semiconductor, Inc, Copyright © 2010-2012,
Freescale Semiconductor, Inc.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University Copyright
2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Copyright (C) 2001, 2002 by Francesco Zappa Nardelli.

Copyright 2000-2001, 2003 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000, 2001,
2002, 2003, 2006, 2010 by Francesco Zappa Nardelli Copyright (C) 2000-2004,
2006-2011, 2013, 2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2000-2010, 2012-
2014 by Francesco Zappa Nardelli Copyright 2003 by Francesco Zappa Nardelli

Copyright 1990, 1994, 1998 The Open Group

Copyright © 2007 Chris Wilson Copyright © 2009,2010 Red Hat, Inc. Copyright ©
2011,2012 Google, Inc.

Copyright © 1996 by Internet Software Consortium. Consortium, Copyright © 1995 by

International Business Machines, Inc.

Copyright © 2007-2013 The Khronos Group Inc. Copyright 2008 VMware, Inc. Copy-
right © 2013-2014 The Khronos Group Inc.

Copyright (C) 1991-1997, Thomas G. Lane.

Copyright © 1998-2010 Glenn Randers-Pehrson Copyright © 2007, 2009 Glenn
Randers-Pehrson Version 0.96 Copyright © 1996, 1997 Andreas Dilger Version 0.88
Copyright © 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.

Copyright (C) 2008-2011 Wu Yongwei Copyright (C) 2012
Tom Hacohen

tom@stosb.com

2/libunibreak

http:
4973/1z4

ithub.com/Cyan

Copyright (C) 2011-2014, Yann Collet
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https://github.com/adah1972/libunibreak
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Sl Name of

No. OSS
Component

16 md5

17 NetBSD

18 Net-
BSD_BSD4

19 The FreeType
Project
- freetype2

20  Vivante Driver
software

21 zlib

22 RBTree.cpp

Version
of 0SS

Compo-
nent

NA

NA

2.6.3

NA

1.2.8

NA

Name and
Version of Li-
cense (Licen-
se text can
be found in
Appendix
below)

Public

Domain

HPND like
license

IBM License
BSD-4-Clau-
se (University
of California-
Specific)

BSD 3-clause
"New" or "Re-
vised" License
BSD One
Clause

License

BSD 4-clause
"Original" or
"Old" License

Freetype Pro-
ject License

MIT License

zlib License

Public
Domain

2. APPENDIX - LICENSE TEXT

2.1 HPND Like license

Home Page

https://dox
s.org/d7/d04/sdk_2lib
23rdparty 2freetype
2src_2base 2md5 8c
source.html [https://d
oxygen.reactos.org/d7/
d04/sdk 2lib_23rdpart
y 2freetype 2src 2ba
se 2md5 8c source.h

en.reacto

tml]

http://www.netbsd.org

http://www.netbsd.org

http://sourceforge.net/p

rojects/freetype/

http://www.vivantecor
p.com/

zlib License

http://eternallyconfuzz|
ed.com/tuts/datastruct
ures/jsw_tut rbtree.as

BX

More Information

Copyright © 1998 Manuel Bouyer Copyright © 1996 Matt Thomas., Copyright 1997
Marshall Kirk McKusick. All Rights Reserved, Copyright © 1985, 1988, 1989, 1991,
1993, 1995 The Regents of the University of California Copyright © 1989, 1993 The Re-
gents of the University of California Copyright © 1983, 1993 The Regents of the Univer-
sity of California Copyright 2000-2011 Green Hills Software Copyright (c) 1996 by Inter-
net Software Consortium. Copyright (C) 1998 WIDE Project, Portions Copyright © 1995
by International Business Machines, Inc, Copyright (C) 1994, 1995, 1997 ToolLs GmbH
Copyright (C) 1994, 1995, 1997 Wolfgang Solfrank Copyright © 1995, 1999 Berkeley
Software Design, Inc Portions Copyright © 1993 by Digital Equipment Corporation Co-
pyright © 1992 Henry Spencer Copyright © 1997, 1998, 1999 The NetBSD Foundation,
Inc Copyright © 1994 James A. Jegers

Copyright 2000-2011 Green Hills Software Copyright © 1994, 1998 Christopher G.
Demetriou

Copyright 2013-2016 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg, Copyright
2007-2016 by Rahul Bhalerao
rahul.bhalerao@redhat.com

b.rahul.pm@gmail.com

Copyright 2009-2016 by Oran Agra and Mickey Gabel, Copyright 2008-2016 by David
Turner, Robert Wilhelm, Werner Lemberg, and suzuki toshiya. , Copyright 2000 Compu-
ting Research Labs, New Mexico State University, Copyright 2001-2015 Francesco Zap-
pa Nardelli, Copyright 2004-2016 by Masatake YAMATO and Redhat K.K, Copyright
2007-2016 by Derek Clegg and Michael Toftdal, Copyright 2010-2016 by Joel Klinghed,
Copyright 2007-2013 Adobe Systems Incorporated, Copyright 2007-2014 Adobe Sys-
tems Incorporated, Copyright 2004-2016 by Albert Chin-A-Young, Copyright 2013-
2016 by Google, Inc, Copyright 2002-2016 by Roberto Alameda, Copyright 2003 Huw
D M Davies for Codeweavers, Copyright 2007 Dmitry Timoshkov for Codeweavers

Copyright 2012 - 2016 Vivante Corporation, Santa Clara, California Copyright © 2007
The Khronos Group Inc Copyright © 2014 - 2016 Vivante Corporation Copyright 2012
Vivante Corporation, Sunnyvale, California Copyright © 2011 Intel Corporation Copyright
(C) 1999-2001 Brian Paul

Copyright (C) 1995-2007 Mark Adler Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly Copy-
right (C) 1995-2010 Mark Adler Copyright (C) 2003 Chris Anderson Copyright (C) 1998
Brian Raiter

(C) Socionext Embedded Software Austria GmbH (SESA)
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Portions Copyright (c) 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies, and that the name of Digital Equipment Corpora-
tion not be used in advertising or publicity pertaining to distribution of the document or software without specific, written prior

permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH RE-
GARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO
EVENT SHALL DIGITAL EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSE-
QUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHE-
THER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNEC-
TION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

2.2 BSD 2-clause "Simplified" License

BSD Two Clause License

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met: Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPO-
SE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPE-
CIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTI-
TUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILI-
TY OF SUCH DAMAGE.

2.3 IBM License
Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and
distribute this Software with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in
all copies, and that the name of IBM not be used in connection with the marketing of any product incorporating the Software or

modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture
of products to the extent that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP net-

works by means of the Software. No immunity is granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED WARRAN-
TIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER ARISING OUT
OF ORIN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF IBM IS APPRISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

2.4 BSD 3-clause "New" or "Revised" License

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
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All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-

ditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer. Redis-
tributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution. Neither the name of the [ORGANIZATION] nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written

permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CON-
TRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DA-

MAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHE-

THER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.5 BSD 4-clause "Original" or "Old" License

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-

ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This

product includes software developed by the organization.

4. Neither the name of the organization nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products

derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, IN-
CLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICU-
LAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL {{COPYRIGHT HOLDER}} BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDI-
RECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PRO-
CUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTI-
ON) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.6 BSD-4-Clause (University of California-Specific)

BSD-4-Clause (University of California-Specific)

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-

ditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: This

product includes software developed by the University of California, Berkeley and its contributors.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIA-
BLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.7 Freetype Project License
The FreeType Project LICENSE
2006-Jan-27

Copyright 1996-2002, 2006 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to the FreeType font en-
gine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project. This license applies to all files found in
such packages, and which do not fall under their own explicit license. The license affects thus the FreeType font engine, the test
programs, documentation and makefiles, at the very least. This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent
JPEG Group) licenses, which all encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a

consequence, its main points are that:
We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports. (‘as is' distribution)
You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us. (‘royalty-free' usage)

You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you must acknowledge some-
where in your documentation that you have used the FreeType code. (‘credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in commercial products. We
disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The FreeType Project. Finally, many peo-
ple asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this license. We thus encourage you to use
the following text: "Portions of this software are copyright © 1996-2002, 2006 The FreeType Project (www.freetype.org). All
rights reserved."

"Portions of this software are copyright © 1996-2002, 2006 The FreeType Project (www.freetype.org). All rights reserved."

Definitions
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Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and “FreeType archive' refer to the set of files originally distribu-
ted by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the “FreeType Project', be they named as alpha, beta
or final release. "You' refers to the licensee, or person using the project, where ‘using' is a generic term including compiling the
project's source code as well as linking it to form a “program' or “executable'. This program is referred to as “a program using
the FreeType engine'. This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code, bina-
ries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as distributed in the original archive.
If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify this.

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and ‘FreeType archive' refer to the set of files originally distribu-
ted by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the “FreeType Project', be they named as alpha, beta
or final release. "You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including compiling the
project's source code as well as linking it to form a “program' or “executable'. This program is referred to as “a program using
the FreeType engine'. This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code, bina-
ries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify this.

No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPO-
SE.IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED
BY THE USE OR THE INABILITY TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT. Redistribution

Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute, perform, compile, dis-
play, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project (in both source and object code forms) and
derivative works thereof for any purpose; and to authorize others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to
the following conditions:

Redistribution of source code must retain this license file ((FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions or changes to the origi-
nal files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright notices of the unaltered, original files must be
preserved in all copies of source files. Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is ba-
sed in part of the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL to the
FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory. These conditions apply to any software derived from or
based on the FreeType Project, not just the unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee
need be paid to us.

Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial, advertising, or promotio-
nal purposes without specific prior written permission. We suggest, but do not require, that you use one or more of the follo-
wing phrases to refer to this software in your documentation or advertising materials: “FreeType Project’, "FreeType Engine',
‘FreeType library', or "FreeType Distribution'. As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as
the FreeType Project is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it. Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you under-
stand and accept all the terms of this license.

Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:

freetype@nongnu.org
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Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library and distribution. If you

are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the documentation.
devel@nongnu.org
Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at: http://www.freetype.org

2.8 Independent JPEG Group License

The Independent JPEG Group's JPEG software README for release 6b of 27-Mar-1998

This distribution contains the sixth public release of the Independent JPEG Group's free JPEG software. You are welcome to re-
distribute this software and to use it for any purpose, subject to the conditions under LEGAL ISSUES, below. Serious users of
this software (particularly those incorporating it into larger programs) should contact 1JG at jpeg-info@uunet.uu.net to be ad-
ded to our electronic mailing list. Mailing list members are notified of updates and have a chance to participate in technical dis-
cussions, etc. This software is the work of Tom Lane, Philip Gladstone, Jim Boucher, Lee Crocker, Julian Minguillon, Luis Ortiz,
George Phillips, Davide Rossi, Guido Vollbeding, Ge' Weijers, and other members of the Independent JPEG Group. IJG is not
affiliated with the official ISO JPEG standards committee.

LEGAL ISSUES
In plain English:

We don't promise that this software works. (But if you find any bugs, please let us know!) You can use this software for whate-
ver you want. You don't have to pay us. You may not pretend that you wrote this software. If you use it in a program, you must

acknowledge somewhere in your documentation that you've used the IJG code. In legalese:

The authors make NO WARRANTY or representation, either express or implied, with respect to this software, its quality, accur-
acy, merchantability, or fitness for a particular purpose. This software is provided "AS IS", and you, its user, assume the entire
risk as to its quality and accuracy. This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane. All Rights Reserved except as

specified below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify, and distribute this software (or portions thereof) for any purpose, without

fee, subject to these conditions:

1. If any part of the source code for this software is distributed, then this README file must be included, with this copyright
and no-warranty notice unaltered; and any additions, deletions, or changes to the original files must be clearly indicated in

accompanying documentation.

2. If only executable code is distributed, then the accompanying documentation must state that "this software is based in part
on the work of the Independent JPEG Group".

3. Permission for use of this software is granted only if the user accepts full responsibility for any undesirable consequences;
the authors accept NO LIABILITY for damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from or based on the IJG code, not just to the unmodified library. If you use our
work, you ought to acknowledge us.

Permission is NOT granted for the use of any IJG author's name or company name in advertising or publicity relating to this

software or products derived from it. This software may be referred to only as "the Independent JPEG Group's software".

We specifically permit and encourage the use of this software as the basis of commercial products, provided that all warranty or
liability claims are assumed by the product vendor. ansi2knr.c is included in this distribution by permission of L. Peter Deutsch,
sole proprietor of its copyright holder, Aladdin Enterprises of Menlo Park, CA. ansi2knr.c is NOT covered by the above copyright
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and conditions, but instead by the usual distribution terms of the Free Software Foundation; principally, that you must include

source code if you redistribute it. (See the file ansi2knr.c for full details.)

However, since ansi2knr.c is not needed as part of any program generated from the IJG code, this does not limit you more than
the foregoing paragraphs do. The Unix configuration script "configure" was produced with GNU Autoconf. It is copyright by the
Free Software Foundation but is freely distributable. The same holds for its supporting scripts (config.guess, config.sub, ltcon-
fig, ltmain.sh). Another support script, install-sh, is copyright by M.LT. but is also freely distributable.

It appears that the arithmetic coding option of the JPEG spec is covered by patents owned by IBM, AT&T, and Mitsubishi. Hen-
ce arithmetic coding cannot legally be used without obtaining one or more licenses. For this reason, support for arithmetic co-
ding has been removed from the free JPEG software. (Since arithmetic coding provides only a marginal gain over the unpaten-
ted Huffman mode, it is unlikely that very many implementations will support it.) So far as we are aware, there are no patent re-
strictions on the remaining code.

The IJG distribution formerly included code to read and write GIF files. To avoid entanglement with the Unisys LZW patent, GIF
reading support has been removed altogether, and the GIF writer has been simplified to produce "uncompressed GIFs". This
technique does not use the LZW algorithm; the resulting GIF files are larger than usual, but are readable by all standard GIF de-
coders. We are required to state that:

"The Graphics Interchange Format(c) is the Copyright property of CompuServe Incorporated. GIF(sm) is a Service Mark proper-
ty of CompuServe Incorporated."

2.9 Internet Software Consortium-IBM License

Copyright (c) 1996 by Internet Software Consortium.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided
that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM DISCLAIMS ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN
NO EVENT SHALL INTERNET SOFTWARE CONSORTIUM BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CON-
SEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CON-
NECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Portions Copyright (c) 1995 by International Business Machines, Inc.

International Business Machines, Inc. (hereinafter called IBM) grants permission under its copyrights to use, copy, modify, and
distribute this Software with or without fee, provided that the above copyright notice and all paragraphs of this notice appear in
all copies, and that the name of IBM not be used in connection with the marketing of any product incorporating the Software or
modifications thereof, without specific, written prior permission.

To the extent it has a right to do so, IBM grants an immunity from suit under its patents, if any, for the use, sale or manufacture
of products to the extent that such products are used for performing Domain Name System dynamic updates in TCP/IP net-

works by means of the Software. No immunity is granted for any product per se or for any other function of any product.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", AND IBM DISCLAIMS ALL WARRANTIES, INCLUDING ALL IMPLIED WARRAN-
TIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL IBM BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER ARISING OUT
OF ORIN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF IBM IS APPRISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

2.10 Khronos License

De inhoud van deze handleiding geeft de status van de gebruikershandleiding weer op het moment van drukken en is mogelijk niet volledig
geldig in toekomstige gevallen. Raadpleeg voor meer informatie de eerste pagina voor de volledige disclaimer.
36 /787



Copyright (c) 2013 The Khronos Group Inc.

** %% Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a ** copy of this software and/or associated docu-
mentation files (the ** "Materials"), to deal in the Materials without restriction, including ** without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, ** distribute, sublicense, and/or sell copies of the Materials, and to ** permit persons to whom
the Materials are furnished to do so, subject to ** the following conditions: ** ** The above copyright notice and this permission

notice shall be included ** in all copies or substantial portions of the Materials. **

** THE MATERIALS ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, ** EXPRESS OR IMPLIED, INCLU-
DING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF ** MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
AND NONINFRINGEMENT. ** IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY **
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, ** TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE ** MATERIALS OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
MATERIALS.

2.11 License of Stephan Brumme/ Zlib style License

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the author be held liable for any dama-
ges arising from the use of this software. Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including com-
mercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions: The origin of this software
must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use this software in a product, an
acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required. Altered source versions must be

plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

2.12 MIT License

The MIT License
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files
(the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to
do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONIN-
FRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMA-
GES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE ORTHE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

2.13 Open Group License

Copyright 1996, 1998 The Open Group.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is hereby granted wit-
hout fee, provided that the above copyright notice appear in all copies and that both that copyright notice and this permission
notice appear in supporting documentation. The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies
or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT

NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONIN-

FRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE OPEN GROUP BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
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WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE ORTHE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of The Open Group shall not be used in advertising or otherwise to promote the

sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from The Open Group.

2.14 Public Domain

Public domain code is not subject to any license.

2.15 BSD One Clause License

BSD One Clause License

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-

ditions are met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CON-
TRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DA-

MAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHE-

THER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

2.16 ISC License
ISC License (ISCL)
Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee is hereby granted, provided

that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLI-
GENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF
THIS SOFTWARE.

2.17 SGI Free Software License B v2.0

ISC License (ISCL)

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files

(the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,
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publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to

do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice including the dates of first publication and either this permission notice or a reference to http://os-

s.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLI-
GENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF
THIS SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be used in advertising or otherwise to promote
the sale, use or other dealings in this Software without prior written authorization from Silicon Graphics, Inc.

2.18 Unicode Terms of Use

For the general privacy policy governing access to this site, see the Unicode Privacy Policy. For trademark usage, see the Uni-

code® Consortium Name and Trademark Usage Policy.

A. Unicode Copyright.

1. Copyright © 1991-2014 Unicode, Inc. All rights reserved.

2. Certain documents and files on this website contain a legend indicating that "Modification is permitted." Any person is
hereby authorized, without fee, to modify such documents and files to create derivative works conforming to the Unicode®

Standard, subject to Terms and Conditions herein.

3. Any person is hereby authorized, without fee, to view, use, reproduce, and distribute all documents and files solely for
informational purposes in the creation of products supporting the Unicode Standard, subject to the Terms and Conditions

herein.

4. Further specifications of rights and restrictions pertaining to the use of the particular set of data files known as the
"Unicode Character Database" can be found in Exhibit 1.

5. Each version of the Unicode Standard has further specifications of rights and restrictions of use. For the book editions
(Unicode 5.0 and earlier), these are found on the back of the title page. The online code charts carry specific restrictions. All
other files, including online documentation of the core specification for Unicode 6.0 and later, are covered under these
general Terms of Use.

6. No license is granted to "mirror" the Unicode website where a fee is charged for access to the "mirror" site.

7. Modification is not permitted with respect to this document. All copies of this document must be verbatim.

B. Restricted Rights Legend.

Any technical data or software which is licensed to the United States of America, its agencies and/or instrumentalities under
this Agreement is commercial technical data or commercial computer software developed exclusively at private expense as defi-
ned in FAR 2.101, or DFARS 252.227-7014 (June 1995), as applicable. For technical data, use, duplication, or disclosure by the
Government is subject to restrictions as set forth in DFARS 202.227-7015 Technical Data, Commercial and Items (Nov 1995)
and this Agreement. For Software, in accordance with FAR 12-212 or DFARS 227-7202, as applicable, use, duplication or dis-
closure by the Government is subject to the restrictions set forth in this Agreement.

C. Warranties and Disclaimers.

1. This publication and/or website may include technical or typographical errors or other inaccuracies . Changes are

periodically added to the information herein; these changes will be incorporated in new editions of the publication and/or
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website. Unicode may make improvements and/or changes in the product(s) and/or program(s) described in this
publication and/or website at any time.

2. If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc. the sole and exclusive remedy for any claim
will be exchange of the defective media within ninety (90) days of original purchase.

3. EXCEPT AS PROVIDED IN SECTION C.2, THIS PUBLICATION AND/OR SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND EITHER EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OR NON-INFRINGEMENT.
UNICODE AND ITS LICENSORS ASSUME NO RESPONSIBILITY FOR ERRORS OR OMISSIONS IN THIS
PUBLICATION AND/OR SOFTWARE OR OTHER DOCUMENTS WHICH ARE REFERENCED BY OR LINKED TO THIS
PUBLICATION OR THE UNICODE WEBSITE.

D. Waiver of Damages.

In no event shall Unicode or its licensors be liable for any special, incidental, indirect or consequential damages of any kind, or
any damages whatsoever, whether or not Unicode was advised of the possibility of the damage, including, without limitation,
those resulting from the following: loss of use, data or profits, in connection with the use, modification or distribution of this in-
formation or its derivatives.

E. Trademarks & Logos.

1. The Unicode Word Mark and the Unicode Logo are trademarks of Unicode, Inc. "The Unicode Consortium" and "Unicode,
Inc." are trade names of Unicode, Inc. Use of the information and materials found on this website indicates your
acknowledgement of Unicode, Inc.'s exclusive worldwide rights in the Unicode Word Mark, the Unicode Logo, and the
Unicode trade names.

2. The Unicode Consortium Name and Trademark Usage Policy ("Trademark Policy") are incorporated herein by reference and
you agree to abide by the provisions of the Trademark Policy, which may be changed from time to time in the sole
discretion of Unicode, Inc.

3. All third party trademarks referenced herein are the property of their respective owners.
F. Miscellaneous.

1. Jurisdiction and Venue. This server is operated from a location in the State of California, United States of America. Unicode
makes no representation that the materials are appropriate for use in other locations. If you access this server from other
locations, you are responsible for compliance with local laws. This Agreement, all use of this site and any claims and
damages resulting from use of this site are governed solely by the laws of the State of California without regard to any
principles which would apply the laws of a different jurisdiction. The user agrees that any disputes regarding this site shall
be resolved solely in the courts located in Santa Clara County, California. The user agrees said courts have personal
jurisdiction and agree to waive any right to transfer the dispute to any other forum.

2. Modification by Unicode. Unicode shall have the right to modify this Agreement at any time by posting it to this site. The
user may not assign any part of this Agreement without Unicode's prior written consent.

3. Taxes. The user agrees to pay any taxes arising from access to this website or use of the information herein, except for
those based on Unicode's net income.

4. Severability. If any provision of this Agreement is declared invalid or unenforceable, the remaining provisions of this
Agreement shall remain in effect.

5. Entire Agreement. This Agreement constitutes the entire agreement between the parties.

2.19 libpng License

This copy of the libpng notices is provided for your convenience. In case of any discrepancy between this copy and the notices
in the file png.h that is included in the libpng distribution, the latter shall prevail.
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COPYRIGHT NOTICE, DISCLAIMER, and LICENSE:
The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

If you modify libpng you may insert additional notices immediately following this sentence. libpng versions 1.0.7, July 1, 2000,
through 1.0.13, April 15, 2002, are Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson and are distributed according to the
same disclaimer and license as libpng-1.0.6 with the following individuals added to the list of Contributing Authors:

Simon-Pierre Cadieux, Eric S. Raymond, Gilles Vollant
and with the following additions to the disclaimer:

There is no warranty against interference with your enjoyment of the library or against infringement. There is no warranty that
our efforts or the library will fulfill any of your particular purposes or needs. This library is provided with all faults, and the entire
risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with the user.

libpng versions 0.97, January 1998, through 1.0.6, March 20, 2000, are Copyright (c) 1998, 1999 Glenn Randers-Pehrson, and
are distributed according to the same disclaimer and license as libpng-0.96, with the following individuals added to the list of
Contributing Authors:

Tom Lane, Glenn Randers-Pehrson, Willem van Schaik.

libpng versions 0.89, June 1996, through 0.96, May 1997, are Copyright (c) 1996, 1997 Andreas Dilger Distributed according
to the same disclaimer and license as libpng-0.88, with the following individuals added to the list of Contributing Authors:

John Bowler, Kevin Bracey, Sam Bushe, Magnus Holmgren, Greg Roelofs, Tom Tanner.

libpng versions 0.5, May 1995, through 0.88, January 1996, are Copyright (c) 1995, 1996 Guy Eric Schalnat, Group 42, Inc.
For the purposes of this copyright and license, "Contributing Authors" is defined as the following set of individuals:

Andreas Dilger, Dave Martindale, Guy Eric Schalnat, Paul Schmidt, Tim Wegner.

The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed
or implied, including, without limitation, the warranties of merchantability and of fitness for any purpose. The Contributing Au-
thors and Group 42, Inc. assume no liability for direct, indirect, incidental, special, exemplary, or consequential damages, which
may result from the use of the PNG Reference Library, even if advised of the possibility of such damage. Permission is hereby
granted to use, copy, modify, and distribute this source code, or portions hereof, for any purpose, without fee, subject to the fol-

lowing restrictions:

1. The origin of this source code must not be misrepresented.
2. Altered versions must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source.

3. This Copyright notice may not be removed or altered from any source or altered source distribution.

The Contributing Authors and Group 42, Inc. specifically permit, without fee, and encourage the use of this source code as a
component to supporting the PNG file format in commercial products. If you use this source code in a product, acknowledg-
ment is not required but would be appreciated. A "png_get_copyright" function is available, for convenient use in "about" boxes
and the like:

printf("%s",png_get_copyright(NULL));

Also, the PNG logo (in PNG format, of course) is supplied in the files "pngbar.png" and "pngbar.jpg (88x31) and "pngnow.png"
(98x31).

Libpng is OSI Certified Open Source Software. OSI Certified Open Source is a certification mark of the Open Source Initiative.

Glenn Randers-Pehrson
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randeg@alum.rpi.edu

April 15,2002

2.20 zlib License

Copyright/Copyright holders — see List of Open Source Components

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any da-

mages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and re-

distribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use
this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

2.3.2. Typegoedkeuring voor HomeLink®* [']

De typegoedkeuring voor HomeLink® vindt u hieronder.

Land/re- Typegoedkeuring

gio

VS en Deze eenheid is in lijn met deel 15 van de FCC-regels en met Industry Canada RSS-210. Voor gebruik gelden de volgende twee voorwaarden: (1) Deze

Canada eenheid mag geen schadelijke storingen veroorzaken en (2) deze eenheid moet eventueel ontvangen storingen accepteren, met inbegrip van storingen die
kunnen leiden tot ongewenste functies.

Europa Gentex Corporation verklaart bij dezen dat de radioapparatuur van het type HomeLink® UAHL5 in overeenstemming is met de richtlijn 2014/53/EU.

Frequentiebanden waarin de radioapparatuur werkt:
* 433,05-434,79 MHz <10 mW e.r.p.
e 868,00 -868,60 MHz <25 mW e.r.p.
* 868,70 - 868,20 MHz <25 mW e.r.p.
* 869,40 - 869,65 MHz <25 mW e.r.p.
e 869,70 — 870,00 MHz <25 mW e.r.p.

Adres certificaateigenaar: Gentex Corporation, 600 North Centennial Street, Zeeland M| 49464, USA

* Optie/accessoire.

1 Geldt voor bepaalde markten.
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Informatie over Radio Equipment Directive is te vinden op volvocars.com/intl/support

[https://www.volvocars.com/intl/support]..

2.3.4. Certificaat voor draadloze telefoonoplader

Land/re-
gio
China: —) RE“WMINEEEBLEBLINEEERNBRAETK NAREZRNERIDR, RANWKLERIMERE, 26, BERAXFERLE:

MHBEREERGRIERRM. T ARSIETE. IMARSINE (BEFSMIERGIIIIERRAR), MHEEENRIRE;
MEWEMBENTELRE (1) FEEETH, WTEREEZAEZ TR

N HAZEGEIREEN T, RERET (ISM) NARENTFRIEMSENTLBRE (L) T

WMEMSENTLRE () FEBSTIMN, NIBMEILEA, HREUEMmERTINEH T HEER;

EMESBATKIBEREN. EREXNE. MENRNFBRANE. SRERE. DEMIKE (SR, NE. ER. S/t SERALEES
. NIZFHBEIMERP XIGAERAMIIRRE, NHEFBHFMER, RBX T EEER IHME

BB ORAELD . F125000KNKIEAERE L REIELRE;

IR ERANREEN B ENIMERMT.

SeEIHENLD

~
=

Mexico: RCPVAPVO 18-1919 [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/VOLVO Mexico 57442C.pdf]

Oekraine: Uwn
Liana3zoH yactot: 107 kI, - 115 kI,
MakcrmanbHa noTy>kHiCTb pagiocurHany: 5 BT (cnonyuena), 63 BT HaHomacLluTabis (BMnpomiHioeTbes)
KoediuieHT Bukunais: N/ A
Mogpynsauii: 2 kI,
NFC
[OianasoH vacrot: 13,56 MTL, y mexxax +/- 0,01%

MakcumanbHa BuxigHa noTy>HicTe PA: 10 mBT

BUpo6Huk: En-Oxi Enextponike IHk.(LG Electronics Inc) 10, Marok'toHraHr 10-po, MaHrceo-ry, Ceyn, 07796, Kopes

Frequency range 111 kI / MakcumarnbHa noTyxHicte PY: 42 nBmk A / m

cnpaexHim En-Lxxi EnexTpoHike IHk3asBnsiE, Wo Tun pagioobnagHaHHa WC510MVV20 signosinae TexHiuHomMy pernameHTy pagioobnafHaHHs; NOBHUIA
TeKCT Aeksapalii npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHNUIM Ha Beb-calTi 3a Takoto agpecoto:https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc.

imnoptep : BiHHep ImnopTc Ykpaina

Byn. JauHa, 5-A, c.KanitaHiBka, Kuiscbka obnactb, 08112, Ykpaina

Ten.: +38(044) 585 63 00

KoHTakTHa ocoba : Alla Haidai (ahaidai@winner.ua)

Paraguay:

2018-11-1-000541 [https://az685612.vo.msecnd.net/pdfs/certificates/Volvo Paraguay 57442 C.pdf]

Taiwan:  1RIENCCIRINEERIRIFIEBHEILINE HE:
B+ F READESHBZMINEGHESE, IFHEH, A5, BRVVEMAFHTEEREERE, MAIERRS BRI 2 FHIERIEE.
EemnlntiCs
HINREER L ERTSHERMRERTESABE, CRRETERRE, BIAER, TNEEETERHSEEER.
BIEERBIE, BREEEREFRZERERRE.
MIVERGPRBWARZAERER TR, NEREERESRESHEHRAEZTE.
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Land/re-
gio

VS/Cana-
da

FCC ID : BEJWC510MVV20

IC: 2703H-WC510MVV20

This device complies with part 15 of the FCC rules and with RSS-Gen,RSS-216 rules of Canada. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changed or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment.
FCC RF Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC RF Radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 15cm between the radiator and your body.

|Déclaration d'avertissement ISED

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquerd'interferences nuisibles, et

(2) Cet appareil doit accepter toute interference recue, y compris les interferences pouvant entrainerun fonctionnement indesirable.

Les changements ou modifications non expressement approuves par LG Vehicle Components Company pourraient annuler l'autorite de I'utilisateura utilizer
I'equipement.

Déclaration d'exposition aux radiations RF de I'lSED: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RF de I'lSED définies pour
un environnement non contrélé. Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner conjointement avec une autre antenne ou un autre
émetteur.

Cet équipement doit étre installé pour fonctionner avec une distance minimale de 10cm entre le radiateuret le corps de I'utilisateur final.

2.3.5. Typegoedkeuring voor transpondersleutels

De typegoedkeuring voor de transpondersleutels van de auto staan in de volgende tabellen.

Passief starten (Passive Start) en passieve vergrendeling/ontgrendeling (Passive
Entry*)

VOLVO

YOO XX XX

XXX YYWXXT

MADE IN J000000C_ XKX-XXX

SIN: XX0O00CKK I

[ X-X-X00K-XOX-X0000K A
Q000000000 @ @M XX XX

APTIV 42367 WUPPERTAL
M# VO3-134TRX ANATEL 1D: XXXXX-XX-XXXXX

AA

X-XXXXX

=7
1C:3658A-V03134
FCC ID-LTQVO3134

CEM-markering voor transpondersleutels. Zie de volgende tabellen voor aanvullende typegoedkeuringsnummers.

Land/regio
Argentinié

Brazilié

Europa

Typegoedkeuring

Zie afbeelding onder de tabel.

MT-3245/2015

ANATEL
0589-15-6830

00
(01) 0 7897843840961

Delphi Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal, verklaart bij dezen dat de VO3-134TRX
in overeenstemming is met de essentiéle eisen en overige toepasselijke bepalingen van
de Richtlijn 2014/53/EU (RED).

Verenigde Ara- ER37847/15
bische Emiraten DA0062437/11

De inhoud van deze handleiding geeft de status van de gebruikershandleiding weer op het moment van drukken en is mogelijk niet volledig

geldig in toekomstige gevallen. Raadpleeg voor meer informatie de eerste pagina voor de volledige disclaimer.
44 [ 787



Land/regio Typegoedkeuring

Indonesié Nomor: 38301/SDPPI/2015
Jordanié TRC/LPD/2014/250
Maleisié RAAT/37A/1215/5(15-5198)
Mexico IFETEL: RLVDEVO15-0396
Namibié TA-2016-02
Rusland [ H [ m
Servié P1614120100
Zuid-Afrika TA-2014-1868 Vs
lcé\;u
Argentinié

CN ® COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-25867

een transpondersleutel

Land/regio Typegoedkeuring

Europa Huf Hilsbeck & First GmbH & Co. KG verklaart bij dezen dat de radioapparatuur van het
type HUF8423MS in overeenstemming is met de Richtlijn 2014/53/EU.
Frequentieband: 433,92 MHz
Uitgezonden maximaal radiofrequent vermogen: 10 mW
Producent: Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Duitsland

De inhoud van deze handleiding geeft de status van de gebruikershandleiding weer op het moment van drukken en is mogelijk niet volledig
geldig in toekomstige gevallen. Raadpleeg voor meer informatie de eerste pagina voor de volledige disclaimer.
45 /787



Land/regio Typegoedkeuring
Argentinié Zie afbeelding onder de tabel.

Brazilié Anatel: 06768-19-06643

Modelo: HUF8423MS
. . P o . ~ . ANATEL
Este equipomento opera em caréter secundario isto é ndo tem direito a protegdo contra in-
terferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia

a sistemas operando em carater primario.

Filippijnen ESD-1919938C
NTC

Type Approved
No.: £8-1919938C

Verenigde Ara-

TRA
bische REGISTERED No:
ER72465/19
Emiraten DEALER No:
DA36976/14
Ghana NCA Approved: ZRO-M8-7E3-138
Indonesié!" Sertifikat Nomor: 86806/SDPPI/2022
PLG ID: 8093
CU (Customs
Union)
Kazakstan,
Rusland
Marokko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 20402 ANRT 2019
Date d'agrément: 10/07/2019
Moldavié
024
Nigeria Connection and use of this communication equipment is permitted by the Nigerian Com-
munications Commission
Oman
OMAN - TRA
RI7757/19
D172249
Paraguay HUF8423MS HUF8423MS
| CONATEL |
NR:2019-08-1-0447
Servié A

AA

005 19
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Land/regio Typegoedkeuring

Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787
Zuid-Afrika TA-2019/772 T
1 CG.-SA
Taiwan AERNERINEERES M ERERIE
B+ T%. BTIEEEGRE ((

HRRERRZMIVRIPAEM, FEF, A8, BRIEAELT
c  BEBZERR. MANRGEERRTZIFERINEE

2
RINRGHEBE . ERATSHERMTERTESRERE, KERETE

o REE, BIAEA, UNEEETERLSEGRER

*  BIESARBE, EREEEREFRZEGERE
RINERGHEBHER S AEBETLE. NERERAEREIMEHR
e BZTE

Oekraine CnpasxHim Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asBnse, wo tmn pagioobnagHaHHs
signosigae TexHiuHomy[HUF8423MS] pernameHTy pagioobnafHaHHs; NOBHUI TeKCT
-Aeknapalii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWI Ha Be6 :caiiTi 3a Takoto afpecoto
Po6oua uactoTa: 433,92 'y,

Vietnam

Company
enrmsoa

C

IC

N

Wit-Rusland
2

Zambia
«|ZICTA
ZMB/ZICTA/TA/2019/7/105
Argentinié

CN ) COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-23694

Key Tag
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Land/regio Typegoedkeuring

Europa Huf Hilsbeck & Flrst GmbH & Co. KG verklaart bij dezen dat de radioapparatuur van het
type HUF8432MS in overeenstemming is met de Richtlijn 2014/53/EU.
Frequentieband: 433,92 MHz
Uitgezonden maximaal radiofrequent vermogen: 10 mW
Producent: Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co. KG, Steeger Str. 17, 42551 Velbert,
Duitsland

Argentinié Zie afbeelding onder de tabel.

Brazilié Anatel: 04362-16-06643
Modelo: HUF8432MS

Este equipo opera em carater secundario isto é ndo tem direito a protegdo contra inter- ANAIEL

feréncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario.

Ghana NCA Approved: ZRO-M8-7E3-139

Filippijnen ESD-1919939C
NTC

Type Approved
No. ESD-1919939C

Verenigde Ara-

TRA
bische REGISTERED No:
ER72467/19
Emiraten DEALER No:
DA36976/14
CU (Customs
Union) E H [
Kazakstan,
Rusland
Indonesig!! Sertifikat Nomor: 86808/SDPPI/2022
PLG ID: 8093
Marokko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 20403 ANRT 2019
Date d'agrément: 10/07/2019
Moldavié C
024
Nigeria Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Com-
munications Commission
Oman
OMAN - TRA
R/7758/19
D172249
Paraguay HUF8432MS HUF8432MS
<
| CONATEL |
NR:2019-08-1-0448
Servié A

AA

005 19
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Land/regio Typegoedkeuring

Singapore Complies with IMDA Standards
DA103787
Zuid-Afrika TA-2019-773 T
1 CQ.-SI\
Taiwan AERNERINEERES M ERERIE
B+ T%. BTIEEEGRE ((

HRRERRZMIVRIPAEM, FEF, A8, BRIEAELT
o BEBZERR. MANRGEERRT T RINEE

2
RINRGHEBE . ERATSHERMTERTESRERE, KERETE

o IRZEF, BUENERA, INEZETERASESER
*  RIESEERE, BEREEEREFEZERERE
RINERGHEBHER S AEBETLE. NERERAEREIMEHR
e fHZTE
Oekraine CnpasxHim Huf Hilsbeck & Fiirst GmbH & Co KG 3asBnse, wo tmn pagioobnagHaHHs
signosigae TexHiuHomy[HUF8432MS] pernameHTy pagioobnafHaHHs; NOBHUI TeKCT

-Aeknapalii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWI Ha Be6 :caiiTi 3a Takoto afpecoto
Po6oua uactoTa: 433,92 'y,

Vietnam

Company

IC

Wit-Rusland
2

Zambia

«|ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2019/7/1121

Argentinié

CN ) COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

H-23695

Centrale elektronicamodule

Land/regio Typegoedkeuring
Indonesié Sertifikat Nomor: 856998/SDPPI/2022
PLG ID: 13809
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* Optie/accessoire.

[ Geldt alleen voor Indonesig.

2.3.6. Akkoord gaan met voorwaarden en gegevens
verzamelen

Op het middendisplay kunnen berichten verschijnen over verschillende voorwaarden en gegevens verzamelen.
Het verzamelen van gegevens vindt bijvoorbeeld plaats om de veiligheids-, auto- en appfuncties te verbeteren.

De eerste keer dat u uw auto gebruikt, wordt er op het middendisplay een gids geopend die helpt bij het uitvoeren van verschil-
lende instellingen. In combinatie met de gids wordt u ook gevraagd om akkoord te gaan met verschillende typen voorwaarden

en het verzamelen van informatie.

De vraag om akkoord te gaan kan bijvoorbeeld ook worden getoond bij:
» Het eerste gebruik van apps en diensten

» Nieuwe gebruikersprofielen

» Uitloggen en wissen van gebruikersprofielen

»  Verkoop van auto

» Instellingen resetten

Om naar de privacy-instellingen te gaan:
1 Tik op € op het middendisplay.
2 Tik daarna op Privacy.

3 Kies vervolgens Privacy-instellingen van Volvo, Gegevens delen met Google of Juridische informatie van Google.

Bepaalde instellingen kunnen alleen worden verricht vanuit een profiel met beheerdersrechten.

Akkoord gaan met gebruiksvoorwaarden voor internet !

1 Drukop &.
2 Kies Profielen.

3 Kies Internetservicevoorwaarden en volg de instructies.
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Om internet te kunnen gebruiken, moet er één keer per auto met de gebruiksvoorwaarden akkoord worden gegaan.

[ Geldt voor bepaalde markten.

2.3.7. Informatie over stoffen op de kandidaatslijst (CL) con-
form de REACH-verordening, artikel 33.1

Volgens artikel 33.1 van de REACH-verordening (verordening (EG) nr. 1907/2006)"! dienen professionele klan-
ten te worden geinformeerd over de aanwezigheid van zeer zorgwekkende stoffen (SVHC[Q]) in door Volvo Cars
geleverde producten. Het doel is om het veilig hanteren van de betreffende componenten mogelijk te maken om
op die manier mens en milieu te beschermen.

Volvo Cars staat in algemene zin achter de doelstelling van de REACH-verordening. Dat geldt in het bijzonder
voor artikel 33, dat aansluit op onze belofte gericht op het verantwoord produceren, beheren en gebruiken van

onze producten.

Het gehalte aan stoffen op de kandidaatslijst

De artikelen in de onderstaande "Tabel met stoffen op de kandidaatslijst" bevatten stoffen die met meer dan 0,1 gewichtspro-
cent vermeld staan op de kandidaatslijst (CL) voor de desbetreffende auto. De informatie over stoffen op de kandidaatslijst (CL)
is gebaseerd op informatie van onze leveranciers en onze eigen productgegevens.

Algemene informatie voor een veilig gebruik van voorwerpen

ledere auto van Volvo Cars is voorzien van een gebruikershandleiding met daarin informatie over een veilig gebruik voor de eige-
naar/bestuurder/gebruiker van de auto. In de informatie van Volvo Cars over reparatie en service aan auto's en originele onder-
delen is ook informatie opgenomen over een veilig gebruik voor servicepersoneel.

De stoffen die zijn vermeld in de toepasselijke "Tabel met stoffen op de kandidaatslijst" en die voorkomen in onderdelen van de
desbetreffende auto zijn zodanig ingebouwd dat een mogelijke blootstelling voor klanten en gevaren voor de mens of het milieu
tot een minimum kunnen worden beperkt zolang de auto en de onderdelen daarvan worden gebruikt op de beoogde wijze en
zolang reparaties, service en onderhoud worden uitgevoerd volgens de technische instructies voor deze activiteiten en volgens
de good practices binnen de branche.

Een afgedankte auto mag alleen op wettelijk toegestane wijze als afval worden verwerkt binnen de EU door een erkende afval-
verwerkingsinstallatie (ATF). De afvalverwerking van auto-onderdelen moet voldoen aan de plaatselijke wetgeving en instructies
van de lokale autoriteiten.

Tabel met stoffen op de kandidaatslijst
Meer details vindt u in een PDF bestand, zie Support / Informatie over de auto / Regels en voorschriften.

Wij wijzen erop dat bijna alle productgebieden lood bevatten (CAS No 7439-92-1), primair als legeringselement in staal, alumi-

nium en koper.

() REACH - De wetgeving van de Europese Unie op het gebied van chemische stoffen die in werking is getreden op 1 juni

2007, Verordening (EG) nr. 1907/ 2006 inzake de registratie en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien
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van chemische stoffen (REACH).

2] SVHC - Substances of Very High Concern, zeer zorgwekkende stoffen die op de actuele kandidaatslijst (CL) staan.

2.4. Displays en bediening bij de bestuurder in auto's met
het stuur links

In de overzichten wordt aangegeven waar displays en bedieningselementen dicht bij de bestuurder zitten.

Stuurwiel en instrumentenpaneel

o Stadslicht, dagrijlicht, dimlicht, groot licht, richtingaanwijzers, mistlampen voér/bochtverlichting*, mistachterlicht, op nul
zetten van dagtellers

9 Bestuurdersdisplay

® Wissers en sproeiers, regensensor*
0 Rechter stuurknoppenset

e Stuurwielafstelling

O Claxon

@ Linker knoppenset op het stuur

@ Motorkap openen

9 Displayverlichting, achterklep ontgrendelen/openen * /sluiten*
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Plafondconsole

o Leeslampjes en interieurverlichting voorin
O Kiepje voor simkaart
@ Display in plafondconsole, 23-knop

o Handmatige dimfunctie van achteruitkijkspiegel ()

Midden- en tunnelconsole

o Middendisplay

eAlarmIichten, ontwaseming, media
© schakelhendel/keuzehendel
@ Parkeerrem
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Bestuurdersportier

o Geheugens voor instellingen van elektrisch bedienbare voorstoel
@ Centrale vergrendeling en buitenspiegels
@ Instelling van voorstoel

o Elektrisch bedienbare ruiten en kinderslot*

* Optie/accessoire.

[ Op auto's met autodimfunctie is er geen bediening voor handmatig dimmen.

2.5. Displays en bediening bij de bestuurder in auto's met
het stuur rechts

In de overzichten wordt aangegeven waar displays en bedieningselementen dicht bij de bestuurder zitten.

Stuurwiel en instrumentenpaneel

o Stadslicht, dagrijlicht, dimlicht, groot licht, richtingaanwijzers, mistlampen voér/bochtverlichting*, mistachterlicht, op nul

zetten van dagtellers
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9 Bestuurdersdisplay

9 Wissers en sproeiers, regensensor*

@ Rechter stuurknoppenset

eAchterkIep ontgrendelen/openen* /sluiten*
@ Motorkap openen

@ Stuurwielafstelling

9 Claxon

© Linker knoppenset op het stuur

Plafondconsole

o Leeslampjes en interieurverlichting voorin
9 Klepje voor simkaart
0 Display in plafondconsole, ‘2-knop

o Handmatige dimfunctie van achteruitkijkspiegel ()

Midden- en tunnelconsole

o Middendisplay

e Alarmlichten, ontwaseming, media

9 Schakelhendel/keuzehendel
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@ Parkeerrem

Bestuurdersportier

o Geheugens voor instellingen van elektrisch bedienbare voorstoel
9 Centrale vergrendeling en buitenspiegels
9 Elektrisch bedienbare ruiten en elektrisch kinderslot*

e Instelling van voorstoel

* Optie/accessoire.

1 Op auto's met autodimfunctie is er geen bediening voor handmatig dimmen.

2.6. Uitrusting aansluiten op de diagnoseaansluiting van de
auto

Een verkeerde aansluiting en montage van software kan een nadelige invloed hebben op de werking van de
elektronische systemen van de auto.

Volvo adviseert Volvo-bezitters om uitsluitend door Volvo goedgekeurde originele accessoires te installeren en om deze acces-

soires uitsluitend te laten installeren door daarvoor opgeleide en gediplomeerde onderhoudstechnici van Volvo. Sommige ac-
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cessoires werken alleen nadat de vereiste software in het computersysteem van de auto is geinstalleerd.

Diagnoseaansluiting (On-board Diagnostic-aansluiting, OBDII) onder het instrumentenpaneel aan de bestuurderszijde.

(@) Nb.

Volvo Cars aanvaardt geen aansprakelijkheid voor de gevolgen indien niet-goedgekeurde apparatuur wordt aangesloten
op de On-board Diagnostic-aansluiting (OBDII). Deze aansluiting mag uitsluitend worden gebruikt door opgeleide en

gekwalificeerde Volvo-servicemonteurs.

2.7. Afleiding van de bestuurder

Het is uw verantwoordelijkheid als bestuurder om uw eigen veiligheid en de veiligheid van inzittenden en
andere weggebruikers op alle mogelijke manieren te waarborgen. Tot deze verantwoordelijkheid behoort het
ontwijken van afleidingen, zodat u zich bijvoorbeeld niet moet bezighouden met zaken die niet direct verband

houden met de besturing van de auto in het verkeer.

Uw nieuwe Volvo is uitgerust met inhoudelijk rijke entertainment- en communicatiesystemen. U hebt wellicht ook andere
draagbare elektronische apparaten voor uw eigen gemak. Gebruik deze systemen en apparaten op een veilige manier om aflei-
ding te voorkomen.

Voor al deze systemen willen we, als blijk van Volvo's toewijding aan uw veiligheid, de volgende waarschuwing met u delen. Ge-
bruik dergelijke apparaten of functies in de auto nooit zodanig dat u wordt afgeleid van uw taak om veilig te rijden. Als u wordt
afgeleid kan dit ernstige ongelukken veroorzaken. Los van deze algemene waarschuwing, willen we u graag de volgende advie-

zen geven voor enkele nieuwe functies waarmee de auto kan zijn uitgerust:
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A Waarschuwing

e Gebruik tijdens het rijden nooit een handheld mobiele telefoon. In bepaalde gebieden is het voor de bestuurder

verboden om een mobiele telefoon te gebruiken wanneer de auto rijdt.

e Als de auto is voorzien van een navigatiesysteem, mag u alleen instellingen verrichten en wijzigingen aanbrengen in

het reisplan wanneer de auto geparkeerd staat.

e Programmeer het audiosysteem nooit wanneer de auto rijdt. Programmeer de voorinstellingen van de radio terwijl de
auto geparkeerd staat en gebruik de geprogrammeerde voorinstellingen om de radio sneller en eenvoudiger te

bedienen.

e Gebruik nooit laptops of tablets wanneer de auto rijdt.

2.8. Aan de slag met Google-diensten

Koppel uw Google-account aan uw gebruikersprofiel om aan de slag te gaan met Google-diensten.

+ @

Towardy dmpiutteatne
Faavy

Als u ingelogd bent met een Google-account worden Google-diensten als Google Assistent en Google Maps meer persoonlijk
aangepast. Om Google Play te kunnen openen, moet er een Google-account zijn gekoppeld aan het betreffende

gebruikersprofiel.

Een Google-account aanmaken

Ga naar accounts.google.com/signup [https://accounts.google.com/signup].. Geef uw naam aan, creéer of gebruik een be-

staand e-mailaccount en wachtwoord. Geef uw telefoonnummer aan en verifieer het account met de code die naar de telefoon

wordt verzonden.
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Inloggen met Google-account op het middendisplay
1 Tik op &, tik daarna op Google en vervolgens Google Assistent. Tik op het profielsymbool om in te loggen.
2 Geef het e-mailadres aan dat gekoppeld is aan uw Google-account. Druk vervolgens op Volgende.

3 Geef het wachtwoord aan dat gekoppeld is aan uw Google-account. Druk vervolgens op Volgende.

Controleer bij problemen met inloggen of de auto verbinding heeft met internet.

2.9. Marktwijziging bij import of verhuizing

Bij import of verhuizing naar een ander land is het belangrijk dat u de auto op de nieuwe markt registreert, bijv.
om te zorgen dat de onlinediensten goed werken en om zeker te weten dat de auto aan lokale wetgeving en

eisen voldoet.
Bezoek een erkende Volvo-dealer

Voor hulp bij de registratie van de auto op de nieuwe markt kunt u een bezoek brengen aan een erkende Volvo-dealer.

Als u dat niet doet, kan het gebeuren dat apps, Volvo Assistance [1], softwaredownloads en andere onlinediensten anders of niet

goed meer werken.

Registreer een nieuwe Volvo ID op uw nieuwe thuismarkt

Bij verhuizing naar het buitenland dient u een Volvo ID te registreren in uw nieuwe land.

Als u eerder een Volvo ID had geregistreerd in een ander land en hetzelfde e-mailadres wenst te gebruiken, moet u eerst uw
oude Volvo ID in het desbetreffende land verwijderen. U kunt ook een nieuwe Volvo ID registreren met een ander e-mailadres.

Voor auto's met Volvo Assistance

Download de Volvo Cars-app van het land waar de auto zal worden gebruikt en koppel de app aan uw auto.

(i) Nb.

Bezoek een erkende Volvo-dealer als u uw auto hebt geimporteerd of met uw auto naar het buitenland bent verhuisd.

Er zijn markt- en modelspecifieke verschillen in de beschikbare diensten mogelijk.

(i) Nb.

Als de auto naar een andere markt wordt geéxporteerd, is Volvo niet aansprakelijk voor eventuele aanpassingen van de
auto om te voldoen aan de eisen of wetten die op de importerende markt gelden. Lees meer in Service en Garantie of

neem voor meer informatie contact op met uw Volvo-werkplaats.
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[ Geldt alleen voor markten die toegang hebben tot Volvo Assistance.

2.10. VIN van de auto tonen

Alle auto's hebben een uniek identificatienummer, het VINL'

1 Druk op instellingen {5} onderaan op het middendisplay.

2 Ga door naar Systeem en vervolgens naar About.

Andere manieren om het VIN te vinden zijn:

» op de eerste pagina van het Service- en garantieboekje
» inde typegoedkeuring van de auto

» door via de voorruit van de auto op het instrumentenpaneel te kijken.

Het VIN staat bij alle modellen op dezelfde plek.

[ Vehicle Identification Number

2.11. Vastlegging van gegevens

In het kader van de veiligheids- en kwaliteitsinspanningen van Volvo wordt bepaalde informatie over de werking,
de functionaliteit en bijna-aanrijdingen door de auto vastgelegd.
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Event Data Recorder (EDR)

Deze auto is uitgerust met een “Event Data Recorder” (EDR). Het belangrijkste doel daarvan is het vastleggen en opnemen van
gegevens bij verkeersongevallen of op aanrijdingen lijkende situaties, zoals wanneer de airbag wordt geactiveerd of als de auto
een wegversperring raakt. De gegevens worden geregistreerd om meer inzicht te krijgen in hoe de systemen van de auto in dit
soort situaties werken. De EDR is zodanig vormgegeven dat deze gedurende een korte tijd gegevens vastlegt die verband hou-

den met de autodynamiek en de veiligheidssystemen, normaal gesproken 30 seconden of korter.

De EDR in deze auto is zodanig geconstrueerd dat deze bij verkeersongevallen of bijna-ongelukken gegevens vastlegt die

verband houden met het volgende:

» hoe de verschillende systemen in de auto werkten

» in hoeverre de veiligheidsgordels van bestuurder en passagiers vastzaten
» het gebruik door de bestuurder van het gas- of rempedaal

» met welke snelheid de auto reed.

Dit kan helpen bij het verkrijgen van inzicht in de omstandigheden waarin bepaalde verkeersongevallen en schades ontstaan. De
EDR legt alleen gegevens vast, als er sprake is van een niet-alledaagse aanrijdingssituatie — bij normale rijomstandigheden regi-
streert de EDR geen gegevens. Ook registreert het systeem nooit wie de auto bestuurt of wat de geografische positie is voor de
aanrijding of bijna-aanrijding. Andere partijen, zoals de politie, kunnen echter gebruikmaken van de vastgelegde gegevens in
combinatie met het type persoonlijk identificeerbare informatie dat bij een verkeersongeval routinematig wordt verzameld. Om

de geregistreerde gegevens te kunnen interpreteren zijn speciale apparatuur en toegang tot de auto of de EDR vereist.

De auto is naast de EDR ook uitgerust met een aantal computers, die tot taak hebben de werking van de auto continu te contro-
leren en bewaken. Deze kunnen in normale rijomstandigheden gegevens vastleggen, maar vooral wanneer deze een fout regi-
streren die betrekking heeft op de bediening en werking van de auto of bij activering van de actieve rijhulp (zoalsCity Safety en

de automatische remfunctie).

Een deel van de vastgelegde gegevens heeft de monteur nodig om service en onderhoud te kunnen verrichten met als doel
eventuele storingen die in de auto zijn opgetreden te diagnosticeren en verhelpen. De geregistreerde informatie heeft Volvo ook
nodig om te kunnen voldoen aan de juridische eisen conform de wet- en regelgeving. De in de auto geregistreerde informatie is
opgeslagen in de computers totdat de auto een servicebeurt krijgt of wordt gerepareerd.

Naast het bovenstaande kan de geregistreerde informatie ook in een samengestelde vorm worden gebruikt voor verzekerings-

en productontwikkelingsdoeleinden om de veiligheid en kwaliteit van Volvo's te verbeteren.

Volvo zal de bovengenoemde gegevens niet zonder de toestemming van de eigenaar van de auto vrijgeven aan derden. Vanwe-
ge nationale wet- en regelgeving kan Volvo echter worden gedwongen om dit type informatie te verstrekken aan de politie of
andere autoriteiten die het wettelijke recht hebben om hiertoe toegang te krijgen. Om de door vastgelegde gegevens te kunnen
uitlezen en interpreteren is speciale technische apparatuur vereist die alleen beschikbaar is bij Volvo en de werkplaatsen die een
contract hebben met Volvo. Volvo ziet erop toe dat de gegevens, die in verband met reparatie en onderhoud worden doorgege-
ven aan Volvo, zorgvuldig worden opgeslagen en gehanteerd en dat ze in overeenstemming met de geldende wetgeving wor-
den gebruikt. Neem voor meer informatie contact op met een Volvo-dealer.

TCAM

Auto's die zijn voorzien van de TCAM kunnen gegevens verzamelen over de veiligheidsfuncties van de auto alsmede overige
functies in de auto. De gegevens worden verzameld voor productontwikkeling, kwaliteitsbewaking, veiligheidswerkzaamheden
en het verbeteren en bewaken van de kwaliteit van de auto en zijn veiligheidsfuncties. De gegevens worden eveneens verza-
meld om de garantietaken van Volvo Cars te beheren.
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2.12. Installatie van accessoires

We adviseren Volvo-bezitters om uitsluitend door Volvo goedgekeurde originele accessoires te installeren en om
deze accessoires uitsluitend te laten installeren door daarvoor opgeleide en gediplomeerde onderhoudstechnici
van Volvo. Bepaalde accessoires werken alleen, wanneer de bijbehorende software in de computersystemen
van de auto wordt geladen.

» Originele accessoires van Volvo worden getest om te zorgen dat ze goed samenwerken met de autosystemen voor
prestaties, veiligheid en emissiebeheersing. Bovendien weet een geschoolde en gekwalificeerde onderhoudsmonteur van
Volvo waar accessoires al dan niet veilig in uw Volvo mogen worden geinstalleerd. Vraag altijd een geschoolde en

gekwalificeerde onderhoudsmonteur van Volvo om advies voordat u accessoires in of op uw auto installeert.

» Van accessoires die niet zijn goedgekeurd door Volvo is mogelijk niet speciaal getest of ze geschikt zijn voor gebruik in uw

auto.

» Sommige prestatie- of veiligheidssystemen van de auto kunnen nadelig worden beinvioed als u accessoires installeert die

niet door Volvo zijn getest, of als u iemand die geen ervaring heeft van de auto accessoires laat installeren.

» Schade veroorzaakt door accessoires die op een niet goedgekeurde of niet correcte manier zijn geinstalleerd, worden
mogelijk niet gedekt door de garantie op de nieuwe auto. Meer informatie over de garantie vindt u in het Service- en
garantieboekje. Volvo wijst elke vorm van aansprakelijkheid af voor sterfgevallen, persoonlijk letsel of kosten die kunnen

ontstaan als gevolg van de installatie van niet-originele accessoires.

2.13. Belangrijke informatie over accessoires en extra
uitrusting

Een verkeerde aansluiting en montage van accessoires en extra uitrusting kan een nadelige invloed hebben op
de werking van de elektronische systemen van de auto.

Volvo adviseert Volvo-bezitters om uitsluitend door Volvo goedgekeurde originele accessoires te installeren en om deze acces-
soires uitsluitend te laten installeren door daarvoor opgeleide en gediplomeerde onderhoudstechnici van Volvo. Bepaalde acces-

soires werken alleen, wanneer de bijbehorende software in de computersystemen van de auto wordt geladen.

De uitrusting die in de gebruikershandleiding wordt beschreven is niet op alle auto's aanwezig — welke uitrusting aanwezig is
hangt af van de verschillende behoeften op de diverse markten en de landelijke en/of regionale wet- en regelgeving.

Optionele apparatuur of accessoires die in deze handleiding worden beschreven, zijn aangeduid met een sterretje. Neem bij

twijfel over de standaarduitrusting of opties/accessoires contact op met een Volvo-dealer.

& Waarschuwing

U bent er altijd zelf verantwoordelijk voor dat u de auto op een veilige wijze gebruikt en dat u zich aan de geldende wet-

en regelgeving houdt.

Het is ook belangrijk dat voor onderhoud en service van de auto de aanbevelingen van Volvo worden aangehouden in lijn

met de gebruikersinformatie en het Service- en garantieboekje.

Bij afwijkingen in de informatie op het middendisplay en de informatie in overige bronnen geldt altijd de informatie op het

middendisplay.
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3. Veiligheid

3.1. Veiligheidsgordels

3.1.1. Veiligheidsgordels

Remmen kan ernstige gevolgen hebben als de veiligheidsgordel niet wordt gedragen.

Voor een goede bescherming van de veiligheidsgordel is het van belang dat de gordel goed tegen het lichaam ligt. Laat de rug-

leuning niet te ver achteroverhellen. De veiligheidsgordel biedt de beste bescherming bij een normale rijhouding.

A Waarschuwing

Denk eraan geen clips te gebruiken of de gordel vast te maken rond haken of andere delen van het interieur, omdat de

veiligheidsgordel daardoor niet goed aansluit.

A Waarschuwing

De veiligheidsgordel en airbag werken samen. Als de veiligheidsgordel niet of verkeerd wordt gebruikt, kan dit bij een

botsing van invloed zijn op het effect van de airbag.

& Waarschuwing

Breng nooit zelf wijzigingen in de veiligheidsgordels aan en probeer ze nooit zelf te repareren. Volvo adviseert u om con-

tact op te nemen met een erkende Volvo-werkplaats.

Als een veiligheidsgordel aan grote krachten heeft blootgestaan zoals tijdens een aanrijding, moet u de veiligheidsgordel
in zijn geheel vervangen. De veiligheidsgordel kan een deel van zijn beschermende eigenschappen hebben verloren, zelfs
als de veiligheidsgordel ogenschijnlijk niet beschadigd is. Vervang de veiligheidsgordel ook als deze versleten of bescha-
digd is. De nieuwe veiligheidsgordel moet zijn goedgekeurd en bedoeld voor montage op dezelfde positie als de vervan-

gen veiligheidsgordel.

3.1.2. Veiligheidsgordel omdoen en losmaken

Let erop dat alle passagiers hun veiligheidsgordel om hebben voordat u gaat rijden.

Veiligheidsgordel omdoen
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1 Rol de gordel langzaam af. Zorg dat er geen slag in zit en let erop dat hij niet is beschadigd.

(@) Nb.

De veiligheidsgordel is voorzien van een gordeloprolmechanisme dat in de volgende situaties wordt vergrendeld:
e als de gordel te snel wordt afgerold.
e wanneer u remt of optrekt.

e als de auto sterk overhelt.

e Dbij het rijden in scherpere bochten.

2 Zet de gordel vast door de borglip in de bijbehorende gordelsluiting te steken.

> Een duidelijke "klik" geeft aan dat de gordel vastzit.

A Waarschuwing

De gesp van de veiligheidsgordel altijd aanbrengen in de gordelsluiting aan de juiste zijde. De veiligheidsgordels en
de gordelsluiting werken anders mogelijk niet naar behoren tijdens een aanrijding. Er bestaat gevaar voor ernstige

verwondingen.

3 Voorin kunt u de gordel hoger of lager zetten.

i . )

&
A

Druk de gordelbevestiging in elkaar en zet de gordel hoger of lager.
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Zet de gordel zo hoog mogelijk zonder dat de gordel daarbij langs de nek schuurt.

De gordel moet over de schouder lopen (en niet over de bovenarm).

4 Span de heupgordel over de heupen door de diagonale schoudergordel in de richting van de schouder omhoog te trekken.

De heupgordel moet laag zitten (niet over de buik).

A Waarschuwing

Elke veiligheidsgordel is bedoeld voor slechts één persoon.

A Waarschuwing

Denk eraan geen clips te gebruiken of de gordel vast te maken rond haken of andere delen van het interieur, omdat de

veiligheidsgordel daardoor niet goed aansluit.

& Waarschuwing

De veiligheidsgordels nooit beschadigen en geen vreemde voorwerpen aanbrengen in de gordelsluiting. De
veiligheidsgordels en de gordelsluiting werken anders mogelijk niet naar behoren tijdens een aanrijding. Er bestaat gevaar

voor ernstige verwondingen.

Veiligheidsgordel losmaken
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1 Druk op de rode knop van de gordelsluiting en laat het oprolmechanisme de gordel naar binnen trekken.

2 Als de gordel niet volledig wordt opgerold, moet u de gordel handmatig zo ver terugrollen dat deze niet langer slap hangt.

3.1.3. Gordelspanners

De auto is voorzien van standaardgordelspanners en elektrische* gordelspanners die de veiligheidsgordels in

kritieke situaties en bij aanrijdingen kunnen aanspannen.

Standaardgordelspanners

De veiligheidsgordels van de voorstoelen en de buitenste zitplaatsen van de achterbank zijn voorzien van

standaardgordelspanners.

De gordelspanner spant de veiligheidsgordel bij een voldoende krachtige botsing om de inzittende efficiénter te kunnen

opvangen.

Elektrische gordelspanners*
De gordelspanners voor bestuurder en passagier op de voorstoel zijn uitgerust met een elektrische gordelspanner.

De gordelspanner werkt samen met en is te activeren door de rijhulpsystemen Collision Avoidance en Rear Collision Warning*.
In kritieke situaties, zoals bij een noodstop, van de weg raken (bijvoorbeeld wanneer de auto in een greppel belandt, van de
grond komt of tegen een obstakel in het terrein botst), slippen of gevaar voor een botsing, wordt de veiligheidsgordel mogelijk

aangespannen door de elektromotor van de gordelspanner.

De elektrische gordelspanner helpt bij het positioneren van de inzittende, wat het risico reduceert dat deze tegen het interieur

van de auto wordt geworpen en het effect van veiligheidssystemen (zoals de airbags van de auto) verbetert.

Wanneer de kritieke situatie voorbij is, worden de gordel en de elektrische gordelspanner automatisch gereset. Ze zijn echter
ook handmatig te resetten.

Als de passagiersairbag wordt gedeactiveerd, wordt ook de elektrische gordelspanner aan de passagierskant

gedeactiveerd.
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A Waarschuwing

Breng nooit zelf wijzigingen in de veiligheidsgordels aan en probeer ze nooit zelf te repareren. Volvo adviseert u om con-

tact op te nemen met een erkende Volvo-werkplaats.

Als een veiligheidsgordel aan grote krachten heeft blootgestaan zoals tijdens een aanrijding, moet u de veiligheidsgordel
in zijn geheel vervangen. De veiligheidsgordel kan een deel van zijn beschermende eigenschappen hebben verloren, zelfs
als de veiligheidsgordel ogenschijnlijk niet beschadigd is. Vervang de veiligheidsgordel ook als deze versleten of bescha-
digd is. De nieuwe veiligheidsgordel moet zijn goedgekeurd en bedoeld voor montage op dezelfde positie als de vervan-

gen veiligheidsgordel.

* Optie/accessoire.

3.1.4. Elektrische gordelspanner resetten*

De elektrische gordelspanner is dusdanig geconstrueerd dat deze automatisch wordt gereset, maar als de

gordel desondanks aangespannen blijft is deze ook handmatig te resetten.

1 Parkeer de auto op een veilige plek.
2 Neem de veiligheidsgordel af en doe deze vervolgens weer om.

> De gordel en de elektrische gordelspanner worden gereset.

A Waarschuwing

Breng nooit zelf wijzigingen in de veiligheidsgordels aan en probeer ze nooit zelf te repareren. Volvo adviseert u om con-

tact op te nemen met een erkende Volvo-werkplaats.

Als een veiligheidsgordel aan grote krachten heeft blootgestaan zoals tijdens een aanrijding, moet u de veiligheidsgordel
in zijn geheel vervangen. De veiligheidsgordel kan een deel van zijn beschermende eigenschappen hebben verloren, zelfs
als de veiligheidsgordel ogenschijnlijk niet beschadigd is. Vervang de veiligheidsgordel ook als deze versleten of bescha-
digd is. De nieuwe veiligheidsgordel moet zijn goedgekeurd en bedoeld voor montage op dezelfde positie als de vervan-

gen veiligheidsgordel.

* Optie/accessoire.

3.1.5. Portier- en gordelwaarschuwing
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Het systeem herinnert inzittenden eraan om de veiligheidsgordel om te doen en waarschuwt ook als een portier,

de motorkap of de kofferklep/achterklep niet goed dichtstaat.

Informatie op het bestuurdersdisplay

Cancel

Grafische voorstelling op het bestuurdersdisplay.

De grafische voorstelling op het bestuurdersdisplay toont de status van de gordels, motorkap, achterklep en portieren.
U kunt de grafische voorstelling resetten door een druk op de O-knop van de rechter knoppengroep op het stuurwiel.

Direct wanneer de grafische voorstelling wordt gereset of na een tijdje als de grafische voorstelling niet wordt gere-
set, kan deze overgaan naar een kleiner formaat dat aan de bovenkant van het bestuurdersdisplay wordt

weergegeven.

Visueel signaal op plafondconsole.

De visuele signalen worden verstrekt via de plafondconsole en het waarschuwingssymbool op het bestuurdersdisplay.

Het type visueel signaal (constant of knipperend) en geluidssignaal (verschillende signalen) is afhankelijk van snelheid, rijtijd en

afstand.
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(i) Nb.

De ingebouwde veiligheidsgordel van het kinderzitje maakt geen deel uit van het gordelwaarschuwingssysteem.

Signalen of informatie via grafische voorstellingen vinden op verschillende manieren plaats. Dit is afthankelijk van de

gordelpositie.

Voor de voorstoel worden verstrekt:
» signaal wanneer de bestuurder of passagier de veiligheidsgordel tijdens de rit niet gebruikt
» signaal wanneer een veiligheidsgordel tijdens de rit wordt afgedaan

» informatie over welke veiligheidsgordels wel of niet gebruikt worden.

Voor de achterbank worden verstrekt:
» signaal wanneer een veiligheidsgordel tijdens de rit wordt afgedaan

» informatie over welke veiligheidsgordels wel of niet gebruikt worden.

Waarschuwing voor portier, motorkap en klep

Als de motorkap, de achterklep of een van de portieren niet goed dicht zijn, geeft de grafische voorstelling op het bestuurders-
display aan wat openstaat. Breng de auto zo spoedig mogelijk tot stilstand en sluit het onderdeel dat aanleiding gaf tot de

waarschuwing.

3.2. Airbags

3.2.1. Airbags

De auto is voorzien van een aantal verschillende airbags als hulpmiddel voor de bescherming van bestuurder en

passagiers.

(i) Nb.

De sensoren reageren verschillend, afhankelijk van het verloop van de botsing en of er al dan niet een veiligheidsgordel

wordt gebruikt. Geldt voor alle gordelposities.

Er kunnen dus ongelukken ontstaan als slechts één (of geen) van de airbags wordt geactiveerd. De sensoren registreren
de kracht waaraan de auto bij de botsing blootstaat en blazen op basis daarvan geen, een of meer airbags op.
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A Waarschuwing

De regeleenheid van het airbagsysteem zit in de middenconsole. Als de middenconsole doorweekt geraakt is, moet u de
kabels loskoppelen van de startaccu. Probeer de auto niet te starten, omdat de airbags daarbij geactiveerd kunnen
worden. Laat de auto wegslepen. Volvo adviseert u de auto te laten wegslepen naar een erkende Volvo-werkplaats.

Opgeblazen airbags

Wanneer een van de airbags is opgeblazen, wordt het volgende geadviseerd:

» Laat de auto wegslepen. Volvo adviseert u hem te laten wegslepen naar een erkende Volvo-werkplaats. Rijd niet met
opgeblazen airbags.

» Volvo adviseert u het vervangen van de onderdelen van de veiligheidssystemen in de auto over te laten aan een erkende

Volvo-werkplaats.

» Gaindien nodig naar een arts.

A Waarschuwing

Rijd nooit met opgeblazen airbags. Dat kan het besturen van de auto bemoeilijken. Ook andere veiligheidssystemen
kunnen beschadigd zijn. De rook en stof die bij het opblazen van de airbags worden gevormd, kunnen bij een intensieve
blootstelling irritaties aan de huid en ogen/letsel veroorzaken. Bij last met koud water wassen. Het snelle opblazen kan
ook, in combinatie met het materiaal van de airbag, voor wrijvings- en brandwonden op de huid zorgen.

3.2.2. Bestuurdersairbags

Als aanvulling op de veiligheidsgordel is de auto voorzien van een stuurairbag en een knie-airbag!” aan de

bestuurderszijde.

—
1
—
e

De stuurairbag en knie—airbagm voorin aan de bestuurderszijde.

Bij een frontale botsing helpen de airbags voorkomen dat de bestuurder letsel aan hoofd, nek, gezicht en borstkas oploopt of
gewond raakt aan knieén en benen.
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Bij een voldoende krachtige aanrijding reageren de sensoren, die op hun beurt de gasgeneratoren van de airbags activeren. De
airbags vangen de klap van de aanrijding op voor de inzittende. De airbags lopen vervolgens weer leeg. Daarbij treedt er rook-
vorming in de auto op. Dit is volkomen normaal. Het totale verloop, van het opblazen tot het leeglopen van de airbag, neemt en-

kele tienden van een seconde in beslag.

& Waarschuwing

De veiligheidsgordel en airbag werken samen. Als de gordel niet of verkeerd wordt gebruikt, kan dit bij een botsing van in-

vloed zijn op het effect van de airbag.

Om geen letsel op te lopen wanneer de airbag wordt opgeblazen, moet de passagier zo rechtop mogelijk zitten met de

voeten op de vloer en de rug tegen de rugleuning.

A Waarschuwing

Volvo adviseert u om voor reparatie contact op te nemen met een erkende Volvo-werkplaats. Een verkeerde ingreep in het

airbagsysteem kan tot een onjuiste werking leiden met ernstig letsel als gevolg.

Positie van de stuurairbag

De airbag zit opgevouwen in het midden van het stuurwiel. Het stuurwiel is voorzien van het opschrift AIRBAG.

Positie van de knie-airbag!"!

De airbag zit opgevouwen onder in het dashboard aan de bestuurderszijde. Het paneel is voorzien van het opschrift AIRBAG.

A Waarschuwing

Plaats of bevestig geen voorwerpen vé6r of op het paneel waar de knie-airbag geplaatst is.

[0 Alleen op bepaalde markten is de auto uitgerust met een knie-airbag.

3.2.3. Passagiersairbag
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Als aanvulling op de veiligheidsgordel is de auto voorzien van airbags aan de passagierszijde voorin.

Airbag voor de voorstoel aan passagierszijde.

Bij een frontale botsing helpt de airbag voorkomen dat de passagier letsel aan hoofd, nek, gezicht en borstkas oploopt of ge-
wond raakt aan knieén en benen.

Bij een voldoende krachtige aanrijding reageren de sensoren, die op hun beurt de gasgeneratoren van de airbag activeren. De
airbags vangen de klap van de aanrijding op voor de inzittende. De airbags lopen vervolgens weer leeg. Daarbij treedt er rook-
vorming in de auto op. Dit is volkomen normaal. Het totale verloop, van het opblazen tot het leeglopen van de airbag, neemt en-
kele tienden van een seconde in beslag.

A Waarschuwing

De veiligheidsgordel en airbag werken samen. Als de gordel niet of verkeerd wordt gebruikt, kan dit bij een botsing van in-

vloed zijn op het effect van de airbag.

Om geen letsel op te lopen wanneer de airbag wordt opgeblazen, moet de passagier zo rechtop mogelijk zitten met de
voeten op de vloer en de rug tegen de rugleuning.

A Waarschuwing

Volvo adviseert u om voor reparatie contact op te nemen met een erkende Volvo-werkplaats. Een verkeerde ingreep in het

airbagsysteem kan tot een onjuiste werking leiden met ernstig letsel als gevolg.

Positie van de airbag aan passagierszijde

De airbag zit opgevouwen in een ruimte boven het dashboardkastje. Het paneel is voorzien van het opschrift AIRBAG.

A Waarschuwing

Plaats geen voorwerpen véoér of bovenop het dashboard op de plek waar de airbag voor de passagiersstoel zit.
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Sticker voor passagiersairbag

Sticker op zonneklep aan passagierszijde.

A AIRBAG

(&L 4

De waarschuwingssticker voor passagiersairbag is aangebracht als hierboven.

A Waarschuwing

Als de auto niet is uitgerust met een schakelaar voor activering/deactivering van de passagiersairbag (PACOS), is de
passagiersairbag altijd geactiveerd.

A Waarschuwing
Laat nooit iemand voor de passagiersstoel zitten of staan.

Vervoer kinderen nooit in een tegen de rijrichting in geplaatst kinderzitje op de passagiersstoel voorin, wanneer de passa-

giersairbag geactiveerd is.

Laat nooit passagiers (kinderen noch volwassenen) op de passagiersstoel voorin plaatsnemen, als de passagiersairbag

gedeactiveerd is.

Het niet opvolgen van de bovenstaande aanbevelingen kan aanleiding geven tot levensgevaarlijke situaties of ernstig

letsel.

A Waarschuwing

Gebruik NOOIT een naar achteren gericht kinderzitje op een stoel met een GEACTIVEERDE AIRBAG véor de stoel. Het
KIND kan hierdoor OVERLIJDEN of ERNSTIG GEWOND RAKEN.

3

.2.4. Passagiersairbag* activeren en deactiveren

De passagiersairbag is te deactiveren als de auto is voorzien van een speciale schakelaar, Passenger Airbag Cut
Off Switch (PACOS).
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De PACOS-schakelaar voor activering/deactivering van de passagiersairbag zit aan de passagierszijde aan de zijkant van het

dashboard en u kunt erbij door het portier aan die kant te openen.

Controleer of de schakelaar in de gewenste stand staat.

ON - De airbag is geactiveerd en alle passagiers (kinderen en volwassenen) kunnen veilig in de rijrichting op de
passagiersstoel zitten.

E OFF — de airbag is gedeactiveerd en kinderen in een tegen de rijrichting in geplaatst kinderzitje kunnen veilig op de
passagiersstoel zitten.

A Waarschuwing

Als de auto niet is uitgerust met een schakelaar voor activering/deactivering van de passagiersairbag (PACOS), is de

passagiersairbag altijd geactiveerd.

Passagiersairbag activeren

Trek de schakelaar naar buiten en draai deze vanuit OFF naar ON.

> Op het bestuurdersdisplay verschijnt de melding Passagiersairbag ingeschakeld.
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(i) Nb.

Als de passagiersairbag is geactiveerd/gedeactiveerd voordat de auto werd gestart, verschijnt ca. 6 seconden nadat

de auto is gestart de melding op het bestuurdersdisplay plus de volgende indicatie in de plafondconsole.

2 Bevestig de melding door de O-knop van de rechter stuurknoppenset in te drukken.

> Een displaytekst en een waarschuwingssymbool op de plafondconsole geven aan dat de passagiersairbag geactiveerd is.

A Waarschuwing

Vervoer kinderen nooit in een tegen de rijrichting in geplaatst kinderzitje op de passagiersstoel voorin, wanneer de airbag

aan die kant geactiveerd is.

De passagiersairbag moet altijd zijn geactiveerd, wanneer er passagiers (kinderen of volwassenen) op de passagiersstoel

voorin zitten.

Het niet opvolgen van de bovenstaande aanbevelingen kan aanleiding geven tot levensgevaarlijke situaties of ernstig

letsel.

Passagiersairbag deactiveren

Trek de schakelaar naar buiten en draai deze vanuit ON naar OFF.

Op het bestuurdersdisplay verschijnt de melding Passagiersairbag uitgeschakeld.
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(@) Nb.

Als de passagiersairbag is geactiveerd/gedeactiveerd voordat de auto werd gestart, verschijnt ca. 6 seconden nadat

de auto is gestart de melding op het bestuurdersdisplay plus de volgende indicatie in de plafondconsole.

2 Bevestig de melding door de O-knop van de rechter stuurknoppenset in te drukken.

> Een displaytekst en een brandend lampje op de plafondconsole geven aan dat de passagiersairbag gedeactiveerd is.

A Waarschuwing

Laat nooit passagiers (kinderen noch volwassenen) op de passagiersstoel voorin plaatsnemen, wanneer de airbag aan die

kant gedeactiveerd is.

Het niet opvolgen van de bovenstaande aanbeveling kan aanleiding geven tot levensgevaarlijke situaties of ernstig letsel.

—~
(1 i
\) Belangrijk

Als de passagiersairbag wordt gedeactiveerd, wordt ook de elektrische gordelspanner aan de passagierskant
gedeactiveerd.

* Optie/accessoire.

3.2.5. Opblaasgordijnen
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De gordijnairbags, Inflatable Curtain (IC) helpen voorkomen dat bestuurder en eventuele passagiers bij een

botsing met hun hoofd tegen de binnenkant van de auto stoten.

Y

Het opblaasgordijn is langs de beide kanten van de hemelbekleding gemonteerd en beschermt bestuurder en passagiers op de
buitenste stoelen van de auto. De panelen zijn voorzien van het opschrift IC AIRBAG.

Bij een voldoende krachtige aanrijding reageren de sensoren, die op hun beurt de gordijnairbags activeren.

A Waarschuwing

Volvo adviseert u om voor reparatie contact op te nemen met een erkende Volvo-werkplaats. Een verkeerde ingreep in het

systeem van het opblaasgordijn kan tot een onjuiste werking leiden met ernstig letsel als gevolg.

& Waarschuwing

Hang of bevestig nooit zware voorwerpen aan de plafondhandgrepen. De haken zijn alleen bedoeld voor niet al te zware

kledingstukken (en niet voor harde voorwerpen zoals paraplu’s).

Schroef of bevestig geen onderdelen op de plafondbekleding, portierstijlen of de zijpanelen van de auto. Ze kunnen daar-
bij hun beschermende werking verliezen. Volvo adviseert om alleen originele Volvo-onderdelen, bestemd voor montage op

deze plaatsen, te gebruiken.

A Waarschuwing

Houd 10 cm (4 inch) afstand aan tussen de bagage en de zijruiten, als u de bagage opstapelt tot boven de portierruiten.

Anders kan de beschermende werking van de opblaasgordijnen, die in de plafondbekleding zijn weggewerkt, uitblijven.

A Waarschuwing

Het opblaasgordijn vormt een aanvulling op de veiligheidsgordel. Gebruik de veiligheidsgordel altijd.
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3.2.6. Buitenste zijairbags

De buitenste zijairbags aan bestuurders- en passagierszijde dienen ter bescherming van borstkas en heupen bij

een aanrijding.

De buitenste zijairbags zijn in de buitenste rugframes van de voorstoelen gemonteerd en dragen bij tot het beschermen van de
bestuurder en de passagier in de voorstoelen.

Bij een voldoende krachtige aanrijding reageren de sensoren, die op hun beurt de gasgeneratoren van de buitenste zijairbags
activeren. De SIPS-airbags worden vervolgens opgeblazen tussen de inzittende en het portierpaneel. De airbags lopen vervol-

gens weer leeg. De buitenste zijairbag wordt normaal gesproken alleen opgeblazen aan de kant van de aanrijding.

& Waarschuwing

Volvo adviseert u om voor reparatie contact op te nemen met een erkende Volvo-werkplaats. Een verkeerde ingreep in de

zij-airbags kan tot een onjuiste werking leiden met ernstig letsel als gevolg.

A Waarschuwing

Plaats geen voorwerpen in het gebied tussen de buitenzijde van de stoel en het portierpaneel, aangezien dit gebied door

de zijairbag kan worden beinvloed.

Volvo adviseert om uitsluitend door Volvo goedgekeurde overtrekbekleding te gebruiken. Andere bekleding kan de wer-

king van de zijairbags hinderen.

A Waarschuwing

De zijairbag vormt een aanvulling op de veiligheidsgordel. Gebruik de veiligheidsgordel altijd.

Zijairbags en kinderzitjes

De SIPS-airbags beinvlioeden de beschermende werking van kinderzitje en/of verhogingskussen niet negatief.
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3.3. Kinderslot

3.3.1. Bevestigingspunten voor kinderzitjes

3.3.1.1. Onderste bevestigingspunten voor kinderzitjes

De auto is voorzien van onderste bevestigingspunten voor kinderzitjes voorin* en achterin.

De onderste bevestigingspunten zijn bedoeld voor gebruik in combinatie met bepaalde tegen de rijrichting in geplaatste
kinderzitjes.

Houd u altijd aan de montage-instructies van de fabrikant, wanneer u een kinderzitje/babyzitje aan de onderste bevestigings-
punten vastzet.

Positie van de bevestigingspunten

De positie van de bevestigingspunten voorin.

De bevestigingspunten voorin* zitten aan de zijkanten van de beenruimte voor de passagiersstoel.
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De bevestigingspunten voorin kunnen alleen gemonteerd zijn als de auto is voorzien van een schakelaar voor het activeren/de-

activeren van de passagiersairbag*.

De positie van de bevestigingspunten achterin.

De bevestigingspunten achterin zitten op de achterste uiteinden van de vloerrails voor de voorstoelen.

(i) Nb.

Bewaar nooit losse voorwerpen rond de steunpoten van een kinderzitje. Zorg ervoor dat de losse onderdelen van het

kinderzitje (bijvoorbeeld bevestigingsriemen) worden vastgezet volgens de montage-instructies voor het kinderzitje.

* Optie/accessoire.

3.3.1.2. i-Size/ISOFIX-bevestigingspunten voor kinderzitjes

De auto is voorzien van i-Size/ISOFIX-bevestigingspunten voor kinderzitjes voorin* en op de achterbank.

i—Size/ISOFIXm is een bevestigingssysteem voor kinderzitjes dat gebaseerd is op een internationale norm.

Houd u altijd aan de montage-instructies van de fabrikant, wanneer u een kinderzitje/babyzitje aan de i-Size/ISOFIX-bevesti-

gingspunten vastzet.
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Positie van de bevestigingspunten

Symbolen op de bekleding van de rugleuning geven de positie van de bevestigingspunten voorin aan.

De bevestigingspunten voor i-Size/ISOFIX voorin* zijn verborgen achter het onderste deel van de rugleuning van de

passagiersstoel.

Duw het zitkussen van de zitplaats omlaag om bij de bevestigingspunten te komen.

De positie van de bevestigingspunten voor de achterbank worden aangegeven door symbolen!"! op de afdekkingen van de bevestigingspunten.

De bevestigingspunten voor het i-Size/ISOFIX-systeem voor de achterbank zitten achter afdekkingen onder in de rugleuningen

van de achterbank, op de beide buitenste zitplaatsen.

Klap de afdekkingen omhoog om bij de bevestigingspunten te komen. Zoek de bevestigingspunten die een stukje achter de af-

dekkingen kunnen zitten.

* Optie/accessoire.

) Naam en symbool verschillen per markt.

3.3.1.3. Bovenste bevestigingspunten voor kinderzitjes
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De auto is voorzien van bovenste bevestigingspunten voor kinderzitjes op de voorstoel* en op de buitenste zit-

plaatsen van de achterbank.

De bovenste bevestigingspunten zijn voornamelijk bestemd om een in de rijrichting gemonteerd kinderzitje aan te bevestigen.

Houd u altijd aan de montage-instructies van de fabrikant wanneer u een kinderzitje/babyzitje aan de bovenste bevestigings-

punten vastzet.

Positie van de bevestigingspunten

De locatie van de bevestigingspunten voor de voorstoel worden aangegeven door een symbool op de achterkant van de voorstoel.

De bevestigingspunten voor de voorstoel* zijn aangebracht op het onderste deel van de achterkant van de voorstoel.

(@) Nb.

Om het kinderzitje makkelijker te monteren, stelt u de hoofdsteun voor de zitting bij.

Symbolen op de achterkant van de rugleuning geven de positie van de bevestigingspunten van de achterbank aan.

De bevestigingspunten voor de achterbank zitten aan de achterzijde van de buitenste zitplaatsen op de achterbank.
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A Waarschuwing

Haal de bovenste bevestigingsband van het kinderzitje door de opening in de ene poot van de hoofdsteun, voordat u de
band aan het bevestigingspunt vastzet. Volg, als dit niet mogelijk is, de aanbevelingen van de producent van het

kinderzitje op.

(@) Nb.

Klap de hoofdsteunen omlaag om het monteren van dit type kinderzitje te vereenvoudigen bij auto’s met neerklapbare

hoofdsteunen op de beide buitenste zitplaatsen, klap de hoofdsteun omhoog na de montage.

De hoofdsteun moet altijd omhoog zijn geklapt bij gebruik van het kinderzitje.

(i) Nb.

De hoedenplank moet worden verwijderd voordat het kinderzitje kan worden gemonteerd in de bevestigingspunten.

* Optie/accessoire.

3.3.2. Positie van kinderzitje

3.3.2.1. Plaatsingstabel voor kinderzitjes die de veiligheids-
gordel in de auto gebruiken

De tabel geeft aanbevelingen voor de te gebruiken kinderzitjes op de verschillende zitplaatsen en voor de

desbetreffende gewichtsgroepen.

(@) Nb.

Neem alvorens een kinderzitje in de auto te monteren altijd het hoofdstuk over de montage van kinderzitjes in de

gebruikershandleiding door.

Ge- Voorstoel (met gedeactiveerde airbag, alleen tegen Voorstoel (met geactiveerde airbag, alleen in de Buitenste zitplaats Middelste zitplaats
wicht de rijrichting in geplaatste kinderzitjes) r rijrichting geplaatste kinderzitjes) 0 achterbank achterbank
Groep0 U X ulel ylsl

max. 10

kg
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Ge- Voorstoel (met gedeactiveerde airbag, alleen tegen Voorstoel (met geactiveerde airbag, alleen in de Buitenste zitplaats Middelste zitplaats
wicht de rijrichting in geplaatste kinderzitjes) o rijrichting geplaatste kinderzitjes) 0 achterbank achterbank

Groep ylh Bl X ylel ulel
max. 13
kg

Groep 1 L[A] UF[Q]' (5] U [5]’ L[4] U [5]
9-18 kg

Groep 2 LHJ UF [2], [6] U [GJ’ Ll4J U (6]
15-25
kg

Groep3 X UFL 7] ul ul
22-36
kg

U: Geschikt voor kinderzitjes met universele goedkeuring.

UF: Geschikt voor in rijrichting gemonteerde kinderzitjes met universele goedkeuring.

L: Geschikt voor specifieke kinderzitjes. Deze kinderzitjes kunnen bestemd zijn voor een bepaald automerk, voor een beperkte groep merken of semi-universeel zijn.
X: deze plaats is niet geschikt voor kinderen in deze gewichtsgroep.

A Waarschuwing

Vervoer kinderen nooit in een tegen de rijrichting in geplaatst kinderzitje op de passagiersstoel voorin, wanneer de

passagiersairbag geactiveerd is.

() Bij montage van kinderzitjes dient het verlengbare zitkussen altijd te zijn ingeschoven.

2} Stel de zitting af naar een hogere positie en indien nodig ook de helling van het zitkussen. Stel de helling van de rugleuning
af,

(3] Volvo adviseert: Volvo Babyzitje i-Size (typegoedkeuring E1 000008).
) Volvo adviseert: Tegen de rijrichting in geplaatst Volvo-kinderzitje (typegoedkeuring E5 04212).
5] Vioor kinderen in deze gewichtsgroep adviseert Volvo een tegen de rijrichting in geplaatst kinderzitje.

) Volvo adviseert: Volvo Verhogingskussen met of zonder rugleuning (typegoedkeuring E5 04216); Volvo Kinderzitje/Rémer
KidFix SL (typegoedkeuring E1 04301312).

71 Volvo adviseert: Volvo Verhogingskussen met of zonder rugleuning (typegoedkeuring E5 04216); Volvo Kinderzitje/Rémer
KidFix SL (typegoedkeuring E1 04301312); Nania/OSANN Junior (typegoedkeuring ECE R44: E24 — 040148).

3.3.2.2. Positie van kinderzitje
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Het is belangrijk om het kinderzitje op de juiste stoel in de auto te plaatsen. De positie hangt onder meer af van

het type kinderzitje en van de vraag of de passagiersairbag is ingeschakeld.

Tegen de rijrichting in geplaatste kinderzitjes en airbags gaan niet samen.

Plaats tegen de rijrichting in geplaatste kinderzitjes op de achterbank, als de passagiersairbag geactiveerd is. Als de airbag

wordt opgeblazen, kan een kind op de passagiersstoel ernstig letsel oplopen.

Als de passagiersairbag gedeactiveerd is, kunt u een tegen de rijrichting in geplaatst kinderzitje op de passagiersstoel voorin

zetten.

(i) nb.

De wettelijke bepalingen voor hoe een kind in de auto moet worden geplaatst, verschillen per land. Stel u op de hoogte

van wat van toepassing is.

A Waarschuwing
Laat nooit iemand voor de passagiersstoel zitten of staan.

Vervoer kinderen nooit in een tegen de rijrichting in geplaatst kinderzitje op de passagiersstoel voorin, wanneer de passa-

giersairbag geactiveerd is.

Laat nooit passagiers (kinderen noch volwassenen) op de passagiersstoel voorin plaatsnemen, als de passagiersairbag

gedeactiveerd is.

Het niet opvolgen van de bovenstaande aanbevelingen kan aanleiding geven tot levensgevaarlijke situaties of ernstig

letsel.

A Waarschuwing

Gebruik NOOIT een naar achteren gericht kinderzitje op een stoel met een GEACTIVEERDE AIRBAG vé6r de stoel. Het
KIND kan hierdoor OVERLIJDEN of ERNSTIG GEWOND RAKEN.
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Sticker voor passagiersairbag

(&L 4

Sticker op zonneklep aan passagierszijde.

A AIRBAG

De waarschuwingssticker voor passagiersairbag is aangebracht als hierboven.

3.3.2.3. Kinderzitje monteren

Bij de montage en het gebruik van een kinderzitje dient u op enkele dingen te letten. Het hangt van de plaats
van het kinderzitje af welke dingen dat precies zijn.

A Waarschuwing

Comfortkussens/kinderzitjes met stalen beugels of andere constructies die tegen de openingsknop van de gordelsluiting
aan kunnen liggen, mogen niet worden gebruikt aangezien ze ervoor kunnen zorgen dat de veiligheidsgordel per ongeluk

open gaat.

Zet de bevestigingsbanden van het kinderzitje niet vast aan de hendel waarmee u de voorstoel in de lengterichting ver-

stelt of aan de veren, rails of balken onder de stoel. Scherpe randen kunnen de bevestigingsbanden beschadigen.

Laat het bovengedeelte van het kinderzitje niet tegen de voorruit leunen.

(@) Nb.

Bij gebruik van kinderveiligheidsproducten is het belangrijk om de bijgeleverde montagevoorschriften door te nemen.

Neem bij onduidelijkheden over de montage van kinderveiligheidsproducten contact op met de producent.

(@) Nb.

Laat een kinderzitje nooit los in de auto liggen. Bevestig het altijd volgens de instructies voor het kinderzitje, ook als u het
niet gebruikt.
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(i) Nb.

Wees voorzichtig bij de montage van kinderzitjes; zorg ervoor dat scherpe randen of uitstekende delen van het kinderzitje

het interieur van de auto niet beschadigen.

Bij langdurige montage en gebruik van kinderzitjes kan slijtage ontstaan aan het interieur van de auto. Volvo adviseert om

het accessoire trappelbescherming te gebruiken om het interieur van de auto te beschermen.

Ongeacht de plaatsing

» Gebruik alleen door Volvo geadviseerde kinderzitjes met een universele of semi-universele goedkeuring waarbij uw auto op
de lijst van compatibele auto's staat.

» Als het kinderzitje met steunbenen is uitgerust, moet het steunbeen/moeten de steunbenen altijd rechtstreeks op de vloer

worden geplaatst. Plaats steunbenen nooit op een voetensteun of een ander voorwerp.

» Bij montage van verstelbare achterstevoren gemonteerde kinderzitjes moet het kinderzitje zo worden aangepast dat het
meer rechtop komt te staan naarmate het kind ouder wordt.

Op voorstoel monteren

»  Bij gebruik van naar voren gerichte kinderzitjes en losse verhogingskussens waarbij het kind de veiligheidsgordel van de
auto gebruikt, verhoogt u indien nodig de voorstoel zodat de gordelband strak genoeg rond de heupen van het kind kan
worden aangebracht.

» Controleer bij montage van tegen de rijrichting in geplaatste kinderzitjes of de passagiersairbag gedeactiveerd is.
» Controleer bij montage van in de rijrichting geplaatste kinderzitjes of de passagiersairbag geactiveerd is.

» Bij montage van tegen de rijrichting in geplaatste kinderzitjes moet u de voorstoel in de laagste stand zetten, tenzij er iets
anders wordt aangegeven in de relevante tabel voor het plaatsen van het kinderzitje.

» Bij montage van tegen de rijrichting in geplaatste kinderzitjes schuift u de voorstoel naar voren, en wel zo dat het kinderzitje
het dashboard raakt of er zo dicht mogelijk bij zit.

» |SOFIX-kinderzitjes zijn alleen te monteren, wanneer de auto is uitgerust met een ISOFIX-console!” (accessoire).
» De passagiersstoel is voorzien van het ISOFIX-bevestigingssysteem en goedgekeurd voor i-Size o,

» De passagiersstoel is voorzien van bovenste bevestigingspuntm. Volvo adviseert u om de bovenste bevestigingsbanden
door de hoofdsteunopening te halen alvorens ze vast te zetten aan de bevestigingspunten. Volg de adviezen van de

producent van het kinderzitje op, als dit niet mogelijk is.

» Als het kinderzitje voorzien is van onderste bevestigingsbanden, adviseert Volvo u om deze aan de onderste

bevestigingspunten vast te zetten o,

» Om de montage van met ISOFIX gemonteerde kinderzitjes te vereenvoudigen kunt u gebruikmaken van een ISOFIX-
geleider.

Op achterbank monteren

» Hetis niet toegestaan om kinderzitjes met steunbenen op de middelste zitplaats te monteren.
» De buitenste zitplaatsen zijn uitgerust met ISOFIX-systeem en goedgekeurd voor i-Size o,

» De buitenste zitplaatsen zijn uitgerust met bevestigingspunten bovenaan. Volvo adviseert u om de bovenste
bevestigingsbanden door de hoofdsteunopening te halen alvorens ze vast te zetten aan de bevestigingspunten. Volg de

adviezen van de producent van het kinderzitje op, als dit niet mogelijk is.
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» Verstel na het vastzetten van eventuele onderste bevestigingsbanden van een kinderzitje in de onderste bevestigingspunten

de desbetreffende stoel niet meer. Vergeet niet om bij het demonteren van een kinderzitje ook altijd eventuele onderste

bevestigingsbanden te verwijderen.

Bij het monteren van een babyzitje op de achterbank raadt Volvo aan om een afstand van minimaal 50 mm (2 inch) aan te houden van de
voorkant van het babyzitje tot de achterkant van de stoel ervoor.

[0 Verschilt per markt.

3.3.2.4. Overzichtstabel voor de plaatsing van kinderzitjes

De tabel geeft een overzicht van het type kinderzitje dat zich leent voor de verschillende zitplaatsen in de auto.
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Zitplaatsen bij een auto met het stuur links.

Zitplaatsen bij een auto met het stuur rechts.

A Waarschuwing

Wanneer in de rijrichting geplaatste kinderzitjes worden geplaatst op de passagiersstoel voor (zitplaats 2) moet de passa-

giersairbag geactiveerd zijn.

Wanneer tegen de rijrichting in geplaatste kinderzitjes worden geplaatst op de passagiersstoel voor (zitplaats 2) moet de

passagiersairbag gedeactiveerd zijn.

i-Size-kinderzitje Kinderzitjes met universele goedkeuring die zijn vastgezet met de veiligheidsgordel van de auto  Andere typen kinderzitiesm

Zitplaats?) 2081141 3 5 213 3 4,5 2P 3,5

[ Neem voor meer informatie contact op met de fabrikant van het kinderzitje.
2] Zie bovenstaande nummering.

3] Geactiveerde airbag bij in de rijrichting geplaatste kinderzitjes. Gedeactiveerde airbag bij tegen de rijrichting in geplaatste
kinderzitjes.

() Verschilt per markt.

3.3.2.5. Gedetailleerde informatie voor fabrikanten van
kinderzitjes
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De tabel bevat gedetailleerde informatie voor fabrikanten van kinderzitjes over de zitplaatsen in de auto die zich

lenen voor bepaalde soorten kinderzitjes.

Zitplaatsen bij een auto met het stuur rechts.

Zitplaats ol 1 2 (met gedeactiveerde airbag, alleen 2 (met geactiveerde airbag, alleen 3Bl 4l 5l
tegen de rijrichting in geplaatste kin-  in de rijrichting geplaatste kinder-
derzitjes) 2" 2] zitjes) 21 3!
Positie geschikt voor kinderzitjes met universele goedkeu- Nee Jal® Jal® Ja Ja Ja
ring die met de veiligheidsgordel van de stoel zijn vastgezet
(Ja/Nee)
Zitplaats voor i-Size (Ja/Nee) Nee Jal®:[7 Jalel: 7] Ja Nee Ja
Zitplaats dwarsliggend met bevestiging (L1/L2/Nee) Nee Nee Nee Nee Nee Nee
Grootste geschikte bevestiging tegen de rijrichting in ge- Nee R3] Nee R3 Nee RS3
plaatst (R1/R2/R3/Nee)
Grootste geschikte bevestiging in de rijrichting geplaatst Nee Nee F3lsl 8, 9] F3 Nee F3
(F1/F2/F2x/F3/Nee)
Grootste geschikte bevestiging kinderzitje (B2/B3/Nee) Nee Nee B3 B3 Nee B3

[ Zoals afgebeeld.
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[2] Bij montage van kinderzitjes dient het verlengbare zitkussen altijd te zijn ingeschoven.
(3] Kinderzitjes met steunbenen kunnen op deze plaats worden gebruikt.
[4] Kinderzitjes met steunbenen kunnen niet op deze plaats worden gebruikt.

51 Stel de zitting af naar een hogere positie en indien nodig ook de helling van het zitkussen. Stel de helling van de rugleuning
af.

(6] Verschilt per markt.
71 Voor een kinderzitje met steunbenen stelt u de zitting af naar een hogere positie.

8] Werkt voor installatie van i-Size-kinderzitjes en ISOFIX-kinderzitjes (IL) als de passagiersstoel is voorzien van ISOFIX-
bevestigingen (varieert afhankelijk van de markt) en i-Size-markering. Bovenste bevestigingspunt voor kinderzitje zit alleen op

positie met i-Size-markering.

9] Stel de rugleuning zo in dat de hoofdsteun het kinderzitje niet raakt

3.3.2.6. Plaatsingstabel voor ISOFIX-kinderzitjes

De tabel geeft aanbevelingen voor de te gebruiken ISOFIX-kinderzitjes op de verschillende zitplaatsen en voor

de desbetreffende gewichtsgroepen.

Het kinderzitje moet zijn goedgekeurd conform UN Reg R44 en de producent van het zitje moet het desbetreffende automodel

op de lijst met compatibele auto's vermelden.

(@) Nb.

Neem alvorens een kinderzitje in de auto te monteren altijd het hoofdstuk over de montage van kinderzitjes in de

gebruikershandleiding door.

Ge- Afmetings- Type kinderzitje Voorstoel (met gedeactiveerde airbag, Voorstoel (met geactiveerde airbag, Buitenste zit-  Middelste zit-
wicht categoriem alleen tegen de rijrichting in geplaatste alleen in de rijrichting geplaatste kin-  plaats plaats
kinderzitjes) 2+ (3], [4] derzitjes) 2> (3] [4] achterbank achterbank
Groep E Tegen rijrichting ~ 1L12} 81 x[6] X IL X
0 in geplaatst
max. babyzitje
10 kg
Groep E Tegen rijrichting L [7J, X6 X IL X
0+ in geplaatst
max. babyzitje
13 kg
C Tegen rijrichting
in geplaatst
kinderzitje
D Tegen rijrichting
in geplaatst
kinderzitje
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Ge- Afmetings- Type kinderzitje Voorstoel (met gedeactiveerde airbag, Voorstoel (met geactiveerde airbag, Buitenste zit-  Middelste zit-
[1

wicht categorie alleen tegen de rijrichting in geplaatste alleen in de rijrichting geplaatste kin-  plaats plaats
kinderzitjes) 2+ (3], [4] derzitjes) 2> (31 [4] achterbank achterbank
Groep A Inrijrichting ge- X Ll 7, (81 el L, jure X
1 plaatst kinderzitje
9-18
kg B In rijrichting ge-
plaatst kinderzitje
B1 In rijrichting ge-
plaatst kinderzitje
c Tegen rijrichting 1L} 71, 91 (6] X e X
in geplaatst
kinderzitje
D Tegen rijrichting
in ge